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UWAGA!: Instrukcja zawiera informacje dotyczace funkcjonalnosci urzadzenia jak i warunki
odpowiedzialnos$ci (gwarancji) producenta.



SPIS TRESCI

Polski

WPROWADZENIE . . . . .ottt ittt et e et et sttt e et e et s et et e e s e et e e e s s s anaenenennns 1
Dostepne modele 1
GOy . e 1
Kompatybilne Urzadzenia . . . .. ... .. i 1
Specyfikacja teChniCzNa . . .. . ... o 2

INSTALACJA URZADZEN . . . ..o e ettt e et e e e e e e e e e e e e e et e e e et e e e et e e e e e e e e eeaaaeeeennnnnnes
KOdOWANIE . . . ..

Podtaczanie przewodu Ethernet (tylko TL260GS/TL265GS)
Zaktadanie i wyjmowanie karty SIM . . . . ...
DLS IV aktywacja konta (przed instalacja) . .............ccoiuiiiiiiiii

INSTALACJA KOMUNIKATOROW GSM/ETHERNET W OBUDOWIE ......oovenininnnnns
Podtaczenie modutéw GS2060/TL260GS do central PC1616/1832/1864. ...................
Programowanie PC1616/1832/1864 . . . . . .. ..ot e e e
Usterki komunikatora wyswietlane na klawiaturach systemowych central PC1616/1832/1864 ....................
Funkcja oszczedzania energii (jedynie moduty GS2065/TL265GS).. . . ..o v vvv it e
Usterki komunikatora alarmowego podigczonego do centrali PC9155. .. ...

TEST LOKALIZACJI KOMUNIATORA
ZDALNE PROGRAMOWANIEE. .........

Programowanie za posrednictwem programu DLS IV:. .
Programowanie za posrednictwem sieCi TCP/IP . .. ... .o

DIODY STATUSU . . . ettt ittt ettt ettt et st et e s e e st e e e st e e s e et st aeneneaannans 9
Z6tta dioda statusu usterek . . .................. P 9
(Zielona dioda LED 1) (Zielona dioda LED 2) and (Zétta dioda LED) Diody statusu sygnatu sieci GSM. ........... 10

RESET DO USTAWIEN FABRYCZNYCH / AKTUALIZACJA / TRANSMISJADANYCH. . ....oviveeeeeeneannnnnns 1"
Reset do ustawien fabryCznyCh . .. .. .. .. 11
Aktualizacja OprogramOWaNIA . . . . .. .. v ettt ettt e e e e 1"
Transmisja danyCh. . . . ..o 1

DODATEK A: TESTOWANIE | ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW . ......ctiutttiiineneeeeeeeeaaanannnns 12

UWAGA!:

Instrukcja nie zawiera arkuszy programowania komunikatoréw. (sekcja [851] w programowaniu centrali
alarmowej). Arkusze programowania komunikatorow GS2060/GS2065, TL260GS/TL265GS dostarczane sg
osobno wraz z danym urzadzeniem. Informacje zawarte w tej instrukcji dotycza jedynie komunikatoréow
alarmowych GS2060/GS2065 oraz TL260GS/TL265GS.

WAZNE

Urzadzenia nalezy montowaé jak opisano w powyzszej instrukcji. Okablowanie wewnetrzne nalezy
poprowadzi¢ w sposéb zapobiegajacy:

* Nadmiernemu przecigzeniu przewodu i potaczen stykow,

+ Zakiéceniom mogacych wystapi¢ pomiedzy przewodami zasilajacymi a pozostatym okablowaniem,

* Poluzowaniu potaczen na stykach,

+ Uszkodzeniu izolacji przewodu.

UWAGA!: Nigdy nie nalezy montowac¢ urzadzenia podczas wyfadowan atmosferycznych!

Instalator ma obowigzek poinstruowaé uzytkownika koricowego by:

* Nie probowat samodzielnych napraw sprzetu. Otwieranie lub zdejmowanie obudowy moze narazi¢
uzytkownika na porazenie prgdem lub inne niebezpieczenstwa.

» Wszystkie naprawy powinny byé wykonane przez wykwalifikowany personel serwisowy.

+ Do wspotpracy z urzadzeniem nalezy uzywac jedynie autoryzowanego sprzetu.






Uwaga dla instalatoréw

Ostrzezenie to zawiera bardzo wazne informacje. Jako, ze
jeste$ jedyng osoba, ktéra ma kontakt z uzytkownikami
systemu, twoim obowigzkiem jest zwrécenie uwagi
uzytkownikéw na kazdy punkt zawarty w tym ostrzezeniu.
Uszkodzenia sytemu

System zostat zaprojektowany tak by jak najlepiej
funkcjonowat. Istniejg jednak okoliczno$ci, takie jak pozar,
wlamanie czy inne zagrozenia, w ktérych moze on nie
zapewni¢ ochrony. Kazdy alarm dowolnego typu moze zosta¢
celowo naruszony lub z wielu réznych przyczyn, ulec
uszkodzeniom. Oto niektére z tych przyczyn:

Awaria czesci

Pomimo wszelkich staran by stworzy¢ system mozliwie
najbardziej niezawodny, moze on jednak ulega¢ awariom
spowodowanym uszkodzeniem czgsci.

Bezpieczenstwo i ubezpieczenie

Bez wzglgdu na jego mozliwosci, system alarmowy nie jest
substytutem ubezpieczenia majatkowego lub na zycie.
System alarmowy nie <zastapi réwniez rozwaznego
postgpowania wtascicieli, lokatoréw lub innych mieszkancéw,
ktére pozwalajg na zmniejszenie szkodliwych skutkéw
wynikajacych z zagrozenia.

Brak zasilania

Elementy kontrolne, wykrywacze wtargniecia, wykrywacze
dymu jak i wiele innych urzadzen alarmowych wymaga
odpowiedniego zasilania do sprawnego dziatania. Jesli
urzadzenie jest zasilane akumulatorami, istnieje mozliwo$¢,
ze dojdzie do ich wyczerpania. Nawet jesli akumulatory nie
ulegly uszkodzeniu, muszg by¢ one natadowane, w dobrym
stanie i poprawnie zainstalowane. Jesli urzadzenie zasilane
jest tylko pradem zmiennym, kazda, nawet krétka przerwa w
zasilaniu, spowoduje,ze urzadzenie nie bedzie dziatato.
Brakom pradu, trwajacym dowolng ilo$¢ czasu, czesto
towarzysza zmiany napigcia, ktore moga uszkodzi¢
urzadzenia elektryczne, np. systemy alarmowe. Po przerwie w
zasilaniu, wykonaj natychmiast petny test systemu, by
upewnic sig, ze system dziata poprawnie.

Informacje o przestepczosci

System zawiera funkcje, o ktérych wiadomo, ze byly
skuteczne, w czasie ich produkcji. Istnieje mozliwosc
opracowania, przez osoby, ktére beda miaty takie intencje,
sposobéw, mogacych obnizyé skuteczno$¢ tych funkeji. Aby
upewni¢ sie, ze funkcje systemu sg sprawne i zapewni¢ ich
aktualizacje lub wymiang, w przypadku gdy okaze sie, ze nie
zapewniajg  spodziewanej ochrony, nalezy okresowo
kontrolowac system.

Naruszenie urzadzen radiowych (bezprzewodowych)
Sygnaty mogq nie dotrze¢ do odbiornika w nastgpujacych
warunkach: przedmioty metalowe beda znajdowaty si¢ na lub
w poblizu drogi fal radiowych, lub nastgpi umysine lub
nieumysine zaktocenie fal radiowych.

Nieodpowiednia instalacja

By zapewnia¢ odpowiednig ochrone, system musi zosta¢
prawidlowo zainstalowany. Kazda instalacjia musi zosta¢
oceniona przez profesjonaliste by mie¢ pewnos¢, ze
wszystkie punkty dostepu i obszary zostaly objete. Zamki i
zatrzaski w drzwiach i w oknach musza by¢ bezpieczne i
prawidtowo dziata¢. Okna, drzwi,$ciany, sufity i inne materiaty
budowlane musza mie¢ odpowiednig wytrzymato$¢ i byc
odpowiedniej konstrukcji by zapewni¢ spodziewang ochrone.
Podczas i po kazdej czynnosci konstrukcyjnej dokonaj
ponownej oceny systemu. W miare mozliwosci zaleca sig
wykonanie oceny systemu przez straz pozarna i/lub policje.
Nieodpowiednie testowanie

Wiegkszo$¢ problemoéw,ktére zakidcajq prawidtowe dziatanie
systemu moze by¢ wykrytych podczas regularnego
testowania i konserwacji. Caly system powinien by¢
testowany co tydzien, a takze natychmiast po wtamaniu,
prébie wtamania, pozarze, burzy, trzesieniu ziemi, wypadku i
kazdej zmianie dokonanej w konstrukcji, wewnatrz lub na
zewnatrz budynku. Testowanie powinno obejmowac wszystkie
czujniki, klawiatury, konsole, urzadzenia alarmujace i wszelkie
inne urzadzenia, bedace czescig systemu.

Niesprawnos¢ baterii wymienialnych

Przekazniki bezprzewodowe systemu zostaty zaprojektowane
tak, aby =zapewni¢ kilkuletnig trwato$¢ akumulatora w
normalnych warunkach eksploatacji. Spodziewana trwato$¢
baterii zalezy od $rodowiska, zastosowania i rodzaju.
Otaczajace warunki, takie jak wilgotnos¢, wysokie lub niskie
temperatury, lub duze wahania temperatur moga obnizy¢
spodziewana trwato$¢ baterii. Podczas gdy kazde urzadzenie
nadawcze ma wskaznik niskiego poziomu natadowania
baterii, ktéry pokazuje kiedy nalezy jg wymieni¢, wskaznik ten
moze nie dziata¢ zgodnie z oczekiwaniami. Regularne
testowanie i serwisowanie systemu zapewni jego sprawne
dziatanie.

Niewystarczajaca ilos$¢ czasu

Moga zaistnie¢ okolicznosci, w ktérych system bedzie dziatat
prawidtowo, a jednak mieszkancy nie beda chronieni od
zagrozen w zwigzku z ich niemoznos$cig zareagowania na
ostrzezenie w odpowiednim czasie. Jedli system jest
monitorowany, reakcja moze nastapi¢ zbyt p6zno by ochroni¢
mieszkancow i ich majatek.

Urzadzenia ostrzegajace

Urzadzenia ostrzegajace takie jak syreny, dzwonki, sygnaty
ostrzegawcze lub stroboskopy moga nie ostrzec lub nie
zbudzi¢ mieszkancow przez sciane dziatowa lub drzwi. W
przypadku gdy urzadzenia ostrzegajace znajdujg sig¢ na innym
pietrze mieszkania lub budynku, istnieje mniejsze
prawdopodobienstwo,  ze  zaalarmujq lub  obudzg
mieszkancow. Dzwigkowe urzadzenia ostrzegajace moga
zosta¢ zagtuszone przez inne zrodta hatasu, takie jak sprzet
stereo, radia, telewizory, klimatyzatory i inne urzadzenia lub
ruch uliczny. Dzwigkowe urzadzenia ostrzegajace, bez
wzgledu na to jak gtos$ne, moga nie zostac¢ ustyszane przez
osoby niedostyszace.

Linie telefoniczne

Jedli do przesytania alarmu uzywane sa linie
telefoniczne,moga by¢ one czasami niedostgpne lub zajete.
Linia telefoniczna moze réwniez zosta¢ przecieta przez
intruza, ktéry moze takze udaremni¢ dziatanie systemu w
spos6b bardziej skomplikowany i trudniejszy do wykrycia.
Uzyskanie ustepu przez intruza

Intruz moze wejs¢ przez niechronione punkty dostepu, obej$¢
urzadzenia wykrywajace, unikna¢ wykrycia poruszajac sie po
obszarze z niewystarczajaca ochrona, rozlaczy¢ urzadzenie
ostrzegajace lub naruszy¢, czy uniemozliwi¢ prawidiowe
dziatanie systemu.

Uzytkownicy sytemu

Uzytkownik moze nie byé w stanie obstugiwa¢ alarmu
napadowego lub wytacznika awaryjnego w zwigzku z
czasowym lub trwatym kalectwem, niemoznoscig dotarcia na
czas do urzadzenia lub nieznajomoscig prawidiowej obstugi
systemu. Istotne jest by wszyscy uzytkownicy systemu zostali
przeszkoleni w jego prawidtowej obstudze i wiedzieli jak sig
zachowa¢ gdy system bedzie w stanie alarmu.

Wykrywacze dymu

Wykrywacze dymu, ktére sg czescig systemu moga nie
ostrzec prawidiowo mieszkancéw o pozarze, z wielu réznych
powoddéw, miedzy innymi: Wykrywacze dymu mogly zosta¢
nieprawidiowo zainstalowane lub umieszczone. Dym nie
dochodzi do wykrywaczy, np. w przypadku gdy pozar jest w
kominie, $cianach lub dachu, Ilub po drugiej stronie
zamknietych drzwi. Wykrywacze dymu moga nie wyczuc
dymu z pozaréw, ktére sa na innym pietrze mieszkania lub
budynku.

Kazdy pozar jest inny pod wzglgdem ilosci wytwarzanego
dymu i tempa palenia. Wykrywacze dymu nie wyczuwaja
jednakowo skutecznie wszystkich rodzajéow pozaréw.
Wykrywacze dymu moga nie zapewni¢ odpowiednio
wczesnego ostrzezenia przed pozarem na skutek niedbalstwa
i zagrozenia bezpieczenstwa spowodowanego paleniem w
t6zku, wybuchami, ulatniajgcym sie¢ gazem, nieodpowiednim
przechowywaniem materiatow fatwopalnych, przecigzeniem
sieci elektrycznej, lub przez dzieci bawiace sig zapatkami lub
przez podpalenie.

Nawet jesli wykrywacz dymu dziata zgodnie z oczekiwaniami,
moga wystapi¢ okolicznosci, kiedy ostrzezenie bedzie
niewystarczajagce by umozliwi¢ bezpieczng ewakuacje
wszystkich mieszkafncow.

Wykrywacze ruchu

Wykrywacze ruchu moga wykry¢ ruch tylko w obrebie
wyznaczonego obszaru, zgodnie z odpowiadajgcymi im
instrukcjami instalacji. Nie sg one w stanie rozréznic intruzow i
mieszkancow.  Wykrywacze ruchu nie  zapewniajg
objetosciowej ochrony terenu. Majg one wielokrotne wigzki
wykrywania i ruch moze by¢ tylko wykryty w niezastawionym
obszarze objetym wiazkami. Nie wykrywajq one ruchu, zza
$cian, sufitu, podfogi, szklanych przegréd, szklanych drzwi lub
okien. Wszelkie uszkodzenia (ingerencje), zamierzone czy
nie, takie jak przestanianie, malowanie czy spryskiwanie
obiektywoéw, lusterek, okien czy innej czesci systemu
wykrywajacego wplynie negatywnie na jego poprawne
dziatanie.

Pasywne wykrywacze ruchu na podczerwien dziatajg
wykrywajac zmiany temperatury. Ich skutecznos¢ moze
jednak by¢ obnizona gdy temperatura otoczenia wzrosnie do
poziomu lub przekroczy temperature ciata, lub jesli istniejg
zamierzone lub niezamierzone Zzrodta ciepta w  poblizu
obszaru wykrywania. Niektére z tych zrédet ciepta to:
grzejniki, kaloryfery, piece, grille, kominki, swiatto stoneczne,
odprowadzacze pary, zrodta $wiatta i inne.



WPROWADZENIE

Urzadzenia GS2060/GS2065 to komunikatory alarmowe GPRS/GSM wysytajace informacje o zdarzeniach
zaistniatych w systemie do odbiornikéw SG System lll, SG-System Il, oraz SG-System | przy wykorzystaniu
sieci telefonii komérkowej GPRS/GSM.

Urzadzenia TL260GS/TL265GS to dwutorowe komunikatory alarmowe mogace wysyta¢ informacje o
zdarzeniach zaistniatych w systemie do odbiornikéw SG System Ill, oraz SG-System | przy wykorzystaniu sieci
TCP/IP oraz sieci telefonii komérkowej GPRS/GSM.

Urzadzenia moga pracowac jako podstawowe lub pomocnicze komunikatory alarmowe. Istnieje mozliwos¢
zaprogramowania komunikatoréw w ten sposéb by wysytaty wiadomosci SMS informujace o zdarzeniach
zaistniatych w systemie a takze by sterowaty urzadzeniami zewnetrznymi za pomoca protokotu ITV2I.
Funkcjonalno$¢ komunikatoréw GS2060/GS2065/TL260GS/TL265GS w duzym stopniu zalezy od zasiegu sieci
GPRS/GSM. Przed montazem nalezy sprawdzi¢ czy urzadzenie wykrywa sie¢ GPRS/GSM (minimum jedna z
zielonych diod powinna $wieci¢) . Jezeli urzadzenie nie wykrywa sieci nalezy zmieni¢ miejsce montazu lub
zaopatrzy¢ sie w opcjonalny przewdd antenowy.

UWAGA!: Przed instalacja komunikatora nalezy sprawdzi¢ czy operator wybranej sieci komérkowej
Swiadczy usfuge GPRS/GSM na obszarze gdzie ma by¢ montowane urzadzenie i czy sifa odbieranego
sygnaftu jest wystarczajaca.

Dostepne modele
Ponizej wymienione komunikatory kompatybilne sg z centralami PC1616/PC 1832/PC1864.

+ GS2060 (GPRS/GSM) * TL260GS (Ethernet/Internet + GPRS/GSM).
Ponizej wymienione komunikatory kompatybilne sg z centralg PC9155:
+ GS2065 (GPRS/GSM) * TL265GS (Ethernet/Internet + GPRS/GSM).

UWAGA!: Model centrali z zamontowanym modufem GS2065 nosi nazwe 9155G natomiast z
zamontowanym TL265GS ma nazwe 9155D.

Cechy

Cztery zakresy czestotliwosci pracy: 850 MHz, 900 MHz, 1800 MHz, i 1900 MHz.
Dwutorowa komunikacja poprzez sie¢ TCP/IP oraz sie¢ GPRS/GSM (tylko TL260GS/TL265GS).
Ethernet LAN/WAN 10/100 BaseT (tylko TL260GS/TL265GS).

Format SIA (Contact ID tylko GS2065/TL265GS V1.1).

Kod instalatora.

Kodowanie kluczem 128 bitow AES (NIST Validation Certificate No. 995).

Mozliwos$¢ pracy jako pomocniczy lub podstawowy komunikator GPRS/GSM.

Mozliwo$¢ programowania komend tekstowych SMS w 28 jezykach.

Mozliwo$¢ programowania za pomocg klawiatury (tylko GS2065 i TL265GS).

Mozliwos¢ zdalnego lub lokalnego programowania przy uzyciu oprogramowania DLS IV.
Mozliwo$¢ zdalnego programowania centrali poprzez sie¢ GPRS/GSM lub Ethernet/Internet.
Nadzér sygnatéw kontrolnych poprzez sie¢ GPRS/GSM oraz Ethernet/Internet.

Oddzielne okresowe testy transmisji Ethernet i/lub GPRS.

Petne raportowanie zdarzen.

Programowalne nazwy linii i podsystemoéw (tylko 9155 v1.1 i wyzsza).

Status sity sygnatu oraz usterek.

Zintegrowane kierowanie potgczeniami.

Ztacze PC-LINK.

Kompatybilne urzadzenia
Tabela 1: Kompatybilne odbiorniki oraz centrale alarmowe

ODBIORNIK/
KOMUNIKATOR CENTRALA OPIS
Odbiornik Sur-Gard System | , ver. 1.1+,
GS2060/TL260GS | 1y i niki | Odbiornik Sur-Gard System I, ver, 2.0+,
(GS2065/TL265GS Karta Sur-Gard SG-DRL3-IP, ver. 2.2+ (odbiornik Sur-Gard System II).
Centrale Power Series PC1864, ver. 4.1+.
GS2060/TL260GS | Power Series PC1832, ver. 4.1+.
alarmowe Power Series PC1616, ver. 4.1+.
Centrala
GS2065/TL265GS alarmowa PC9155 ver. 1.1+,




Specyfikacja techniczna
UWAGA!: Zasilacz, podiaczony do urzadzenia powinien by¢ klasy 2.
Tabela 2: Specyfikacja urzadzen

Model | GS2060 | TL260GS | GS2065 | TL265GS

GPRS/GSM Ethernet/ GPRS GPRS/GSM | Ethernet/ GPRS

ZASILANIE

Nepieo zastana T o | e

POBORY PRADOW

Pobér pradu w stanie 65mA @ 12V ‘ 100mA @ 12V ‘ 65mA @ 12V ‘ 100mA @ 12V

aPlc;lr)rcr)]ruprqdu w stanie 400mA @ 12V podczas transmisji

Czestotliwos¢ pracy Cztery zakresy 850 MHz, 900 MHz, 1800 MHz, 1900 MHz

Wzmochnienie anteny 2 dBi

TEMPERATURA PARCY / WILGOTNOSC

Temperatura pracy | -10°C ~ 55°C

Wilgotnosé | 5% ~ 93% bez kondensacji

WYMIARY / WAGA

Wymiary (mm) [ 100 x 150 x 15 [ 100 x 150 x 18 | 700 x 150 x 15] 100 x 150 x 18

Waga (gramy) | 310 (z uchwytem montazowym)| 320 (z uchwytem montazowym) | 68 | 78

INSTALACJA URZADZEN

Montaz komunikatoréw alarmowych powinien wykonywaé wykwalifikowany instalator systeméw alarmowych.
Urzadzenia powinny by¢ instalowane w $rodowisku o maksymalnie 2 stopniu zanieczyszczenia i mozliwosci
wystepowania przepigé kategorii I, w miejscach bezpiecznych, tylko w pomieszczeniach. Powyzszg instrukcje
nalezy uzywac z instrukcjg centrali alarmowej do ktérej podtaczony jest komunikator alarmowy.

Kodowanie

Komunikatory uzywaja klucza kodowego 128 Bit AES. Funkcja kodowania moze jedynie zosta¢ uaktywniona z
odbiornika stacji monitorujacej. Kazde z urzadzen moze mie¢ indywidualnie uaktywniong lub wytaczong funkcje
kodowania. Gdy funkcja kodowania jest aktywna, stacja monitorowania konfiguruje urzadzenie w taki sposob by
od nastepnego zaistnialtego zdarzenia w systemie kodowato informacje wysytane do odbiornika stacji
monitorowania.

UWAGAY!: Pakiety informacji beda szyfrowane od momentu wiaczenia opcji kodowania, wysfania
zdarzenia, lub po resecie urzadzenia .

Podtaczanie przewodu Ethernet (tylko TL260GS/TL265GS)

Przewod kategorii 5 (CAT 5) nalezy przeprowadzi¢ od gniazdka sieci Ethernet/Internet do komunikatora
wpuszczajac go przez tylng ostone obudowy w ktorej zainstalowane jest urzadzenie. Przewdd powinien mie¢
zarobiong wtyczke ktdrg nalezy podtaczy¢ do interfejsu RJ45 znajdujacego sie na ptytce komunikatora. By
przewod CAT5 nie powodowat nieprawidiowej pracy komunikatora nalezy:

» Nie $cigga¢ izolacji przewodu, wigcej niz zostato przewidziane.

* Nie robi¢ weztéw na przewodzie.

» Nie $ciska¢ przewodu opaskami zaciskowymi.

* Nie splata¢ par przewodu na wigcej niz 1.2 cm.

» Nie splataé przewodu.

* Nie zgina¢ przewodu pod katem prostym.

UWAGA!: Specyfikacja przewodéw CATS5 wymaga by kazdy zagiety przewéd mial minimum 5 cm
zagiecia. Nie przekracza¢ dfugosci 15cm od sSrodka ferytu do interfejsu sieciowego komunikatora.
Maksymalna dfugos$¢ przewodu CAT 5 nie powinna przekroczy¢ 100m.

Zakladanie i wyjmowanie karty SIM

1. Jezeli komunikator zostat juz wczesniej zainstalowany w obudowie centrali alarmowej, nalezy zdja¢ przednig ostone
obudowy by mie¢ dostep do slotu na karte SIM.

2. Zdja¢ zasilanie z centrali alarmowej oraz odigczy¢ akumulator.

3. W celu otworzenia slotu na karte SIM, przesuna¢ go zgodnie z wyttoczonymi znakami na slocie.

4. Otworzy¢ slot.

5. Wiozy¢ lub wyja¢ karte SIM, zwracajac uwage na potozenie stykéw w slocie na karte.

6. Po wiozeniu karty SIM zamkna¢ slot zgodnie z oznaczeniami wyttoczonymi na nim. Podtgczy¢ komunikator do

centrali (patrz rys. 3 i 5).
7. Podac¢ zasilanie, podigczy¢ akumulator i zatozy¢ przednig ostone centrali alarmowe;j.

DLS IV aktywacja konta (przed instalacja)

Po instalacji urzadzenia nalezy je takze zaprogramowa¢. Komunikator mozna zaprogramowaé lokalnie za
pomoca oprogramowania DLS IV (karta SIM musi by¢ aktywowana). Ponizej opisano procedure lokalnego
programowania komunikatora za pomocg programu DLS IV.

UWAGA!: Po otrzymaniu karty SIM od operatora sieci nalezy zapisa¢ numer telefonu karty . Numer ten
Jjest wymagany podczas zdalnego programowania oraz uzywany jest przy korzystaniu z funkcji SMS. W
zaleznosci od operatora proces aktywacji karty moze trwac¢ nawet do 24 godzin.

2



1. Przy uzyciu przewodu PC-LINK potaczy¢ komunikator z komputerem:

a.
b.

Kompatybilne przewody: PC-LINK-9 lub PC-LINK SCW (dla modeli GS2060 / TL260GS).
Kompatybilne przewody: PC-LINK-5WP (dla modeli GS2065 / TL265GS).

2. Podtaczy¢ komunikator do zrodta zasilania:

a.
b.

Zasili¢c komunikator z wyjscia Bell centrali alarmowej PC1616/1832/1864 (dla modeli GS2060 / TL260GS).
Zasili¢ komunikator za posrednictwem przewodu PC-LINK 5WP (dla modeli GS2065 / TL265G).

3. Na komputerze uruchomi¢ oprogramowanie DLS V.
UWAGA!: Oprogramowanie DLS IV mozna pobra¢ ze strony www.aat.pl
4. By zaprogramowac¢ komunikator przy uzyciu programu DLS IV nalezy wykona¢ ponizej opisane kroki:

a.
b.
c.

d
e
f.
9
h

Wybraé typ centrali alarmowej i stworzy¢ nowe konto.

Do konta doda¢ typ komunikatora alarmowego.

Nastepnie wybraé typ potaczenia komunikatora (SMS, Ethernet/Internet, lub PC-LINK), dodatkowo wprowadzi¢
wszystkie wymagane dane.

. Otworzy¢ konto i wybra¢ zaktadke GS/IP.
. Przejsc¢ do sekgji ,Gtdwne opcje komunikatora”. Wprowadzi¢ wszystkie niezbedne dane.

Przejs¢ do sekcji ,Podstawowe opcje komunikatoréw”. Wprowadzi¢ wszystkie niezbedne dane.

. Przejs¢ do sekcji ,Opcje sieci GPRS. Wprowadzi¢ wszystkie niezbedne dane.
. Sprawdzi¢ poprawno$¢ wprowadzonych informacji, nastepnie wybra¢ zaktadke ,Transmisja catego programu do

centrali”.

i. Jako typ potaczenia wybra¢ PC-LINK, nastepnie klikna¢ na ikong OK.

j-

Wytaczy¢ oprogramowanie DLS V. Zdja¢ zasilanie i odtaczy¢ komunikator alarmowy.

5. Przy zdjetym zasilaniu z komunikatora zatozy¢ karte SIM. (patrz rozdziat zaktadanie i wyjmowanie karty SIM).
UWAGA!: Po zakonczonej instalacji urzadzenia istnieje mozliwos¢ zdalnej konfiguracji komunikatora
przy pomocy DLS IV. Szczegétowy opis zdalnej konfiguracji urzadzenia znajduje sie w rozdziale
Programowanie za posrednictwem programu DLS IV.

INSTALACJA KOMUNIKATOROW GSM/ETHERNET W OBUDOWIE

Komunikatory alarmowe powinny zosta¢ podtaczone do certyfikowanych urzadzen sieciowych. Wszystkie
podiaczenia powinny zosta¢ wykonane zgodnie z standardami elektrycznymi obowigzujacym w danym kraju.

Podlaczenie modutéw GS2060/TL260GS . .
do central PC1616/1832/1864. Rysunek 1: Uchwyt montazowy

UWAGA!: Przed instalacja modutéw

GS2060/TL260GS jak takie przed Folkeckamosiina— g Nakretka mosiezna

wyjeciem lub zakfadaniem karty SIM Po’dk'kadka nylonowa 2 acz6p do montaz N
nalezy upewnié sie ze napiecie (plaska) /jr antony
zasilania zostafo zdjete. Podkiadka nylonowa O O
1. By zamontowa¢ uchwyt montazowy  (P@ °
nalezy :
a.Wyja¢ 4 biate kotki montazowe . .
do)gtaérczone wraz z urzadzeniem Otwory montazowe Prfew°d ?“’.V"ry
. L. : antenowy montazowe
b. Na tylnej czescei uchwytu
montazowego zamontowaé  kotki
montazowe w miejscach
przewidzianych na nie (patrz rysunek
nr. 1).
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2. By zainstalowa¢ modut komunikatora w obudowie
nalezy:(patrz rys.3 Okablowanie modutéw
GS2060/TL260GS ).

. Polozy¢é uchwyt montazowy na

. Nastepnie przeprowadzi¢ przewod antenowy przez

DGo0s4ss
o

0 ° 9

ptaskiej powierzchni. Dopasowac

otwory montazowe znajdujace si¢ na

ptytce PCB komunikatora alarmowego do kotkéw
zamontowanych na uchwycie montazowym.
Delikatnie dociska¢ ptytke ~ komunikatora ~do Rysunek 2: Centrala alarmowa PC1616/1832/1864
momentu zatrzasniecia sie kotkéw w otworach

montazowych ptytki PCB.

. Wyja¢ centrale alarmowa z obudowy. Ztacze PC-LINK

Wyjaé przewdd antenowy, antene oraz podktadki
dostarczone wraz z urzadzeniem.

Podtaczy¢ przewod antenowy 12.7cm dostarczony
wraz z urzadzeniem do zligcza modemu GSM.
Nastgpnie przeprowadzi¢ przewdd antenowy przez
otwdr umieszczony w uchwycie montazowym.

(patrz rys.3 Okablowanie modutéw
GS2060/TL260GS ).

otwdr stuzacy do mocowania anteny (patrz rysunek
nr. 1). Zamontowac¢ anteng. Upewni¢ sig iz nakretka
przy antenie jest dokrecona doktadnie.




a. Podlqczyc przewdd PC-LINK do ztacza PC-LINK urzadzenia (czerwony przewod podtaczy¢ do Pina 1 na ztaczu
PC-LINK).

UWAGA!: Na zfaczu PC-LINK centrali alarmowej czarny przewoéd jest po prawej stronie ztacza,
natomiast na ztaczu PC-LINK komunikatora czarny przewod powinien by¢ po lewej stronie (patrz
rys.3 Okablowanie modutéow GS2060/TL260GS).

Rysunek 3: Okablowanie modutéw GS2060/TL2060GS

Zewngtrzna antena

Uwagal Nieprawidiowe polaczenia moga byé przyczyna

uszkodzen  zabezpieczen oraz nieprawidiowej  pracy 3 1 -
urzadzenia. T% GSM Radio
Przed podiaczeniem  zasilania nalezy  sprawdzic S

2o

prawidiowos¢ podiaczen.

Nad plyta glowna nie powinien by¢ umieszczony zaden uchwyt

przewdd. Nalezy zachowaé odleglosé co najmniej 25mm. karty SIM . 5 TL260GS/GS2060
We wszystkich miejscach nalezy zachowa¢ minimaina 2

odlegloé 6,4 mm pomiedzy przewodami akumulatora, sieci Reset, 8

zasilajacej oraz pozostalymi . sprzetowy §

PNk CZerwony
o
PC1616/1832/1864 /

—— == ————H-

Uwaga!l W celu informacji dotyczacych
instalacji centrali alarmowej nalezy
sie z instrukcja instalacji danego typu centrali czerwony

alarmowej T

Podiaczenie sieci TCP/IP.
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Sygnalizator

b. Przymocowany komunikator do uchwytu montazowego wiozy¢ do obudowy centrali alarmowe;j.

c. Odszuka¢ otwory montazowe znajdujace sie po prawej stronie obudowy. (patrz rysunek 2). Przy uzyciu
dostarczonych wkretéw, przymocowaé¢ komunikator do prawej czesci obudowy.

d. Przymocowa¢ dostarczong w zestawie antene do gérnej czesci obudowy centrali.
3. Podtaczy¢ komunikator do centrali alarmowej (patrz rys. 3 Okablowanie modutéw GS2060/TL260GS )
. Odiaczy¢ zasilanie AC z centrali alarmowej oraz odpiga¢ akumulator.
. Podiaczy¢ przewdd z lewego zacisku PWR komunikatora alarmowego z zaciskiem BELL+ centrali alarmowe;j.
. Podtaczy¢ przewdd z zacisku GND komunikatora z zaciskiem AUX - centrali alarmowej.
. Podiaczy¢ przewdd z zacisku SHLD komunikatora z zaciskiem EGND centrali alarmowej (uziemienie).
. Jezeli zacisk Bell jest uzywany, nalezy podiaczy¢ przewdd z prawego zacisku PWR komunikatora z zaciskiem (+)
sygnalizatora alarmowego. (patrz rys 3 Okablowanie modutéw GS2060/TL260GS).
. Jezeli zaciski Bell sg wykorzystywane nalezy podigczy¢ zacisk BELL — z zaciskiem (-) sygnalizatora.

Q0T

-

UWAGA!: Jezeli zaciski BELL (+)(-) centrali alarmowej nie sq uzywane, nalezy pomiedzy nie wpiaé
rezystor 1KQ, a nastepnie potaczy¢ zacisk BELL (+) z zaciskiem PWR modutu komunikatora
alarmowego.

g. Upewnic¢ sie czy karta SIM jest poprawnie wiozona (patrz zaktadanie / wyjmowanie karty SIM).

h. Poditaczy¢ przewdd PC-LINK do ztgcza PC-LINK znajdujacego sie na komunikatorze alarmowym. (Czerwony
przewdd do pina 5 na ztagczu PC-LINK komunikatora).

i. Przeprowadzi¢ przewdd Ethernetowy CAT 5 przez tylng cze$é obudowy, nastepnie podiaczy¢ do zlacza RJ45
komunikatora alarmowego.

4. Podtgczanie zasilania:

a. Do centrali alarmowej podtaczyé zasilanie AC oraz akumulator (komunikator oraz centrala powinny wystartowac).

b. Podczas inicjalizacji modutu komunikatora diody LED zofta i czerwona bedg migaty naprzemiennie. Diody beda
migaty do momentu gdy urzadzenie nawigze komunikacje z zaprogramowanymi odbiornikami.

c. Na klawiaturze systemowej nalezy wprowadzi¢ sekwencje [*][8][kod instalatora] [382] i sprawdzi¢ czy opcja [5]
jest wiaczona (Lacznosé przez GPRS/Ethernet mozliwa).

UWAGA!: Inicjalizacja modutu moze trwa¢ nawet kilka minut. Podczas inicjalizacji diody LED zétta
i czerwona beda miga¢ naprzemiennie. Instalacje mozna uzna¢ za zakonczong w momencie gdy
diody czerwona i zielona przestang migac. (Jezeli jedynie swieci zétta dioda LED, oznacza to ze
wystapita usterka komunikatora, a zielona dioda LED nie bedzie gotowa do wykonania testu
zasiggu do momentu usunigcia usterki. (wigcej informacji znajduje si¢ w rozdziale ,Diody
statusu”, oraz Testowanie i rozwigzywanie problemoéw”).

5. Przeprowadzi¢ test zasiegu anteny. Patrz test lokalizacji komunikatora.

Programowanie PC1616/1832/1864
By komunikator alarmowy dziatat poprawnie nalezy zaprogramowac odpowiednie sekcje w centrali alarmowe; .



By wejsc w tryb programowania, na klawiaturze systemowej nalezy wprowaazic.[/8]/kod instalatoraj{numer
sekcjil. Zalecane jest by wszystkie wykonane zmiany zapisywac w arkuszach programowania centrali lub
komunikatora w zaleZnosci ktore sekcje zostaty zmienione.

UWAGA!: Opcja jest wigczona gdy na wyswietlaczu klawiatury $wieci sie odpowiadajgca jej cyfra. Gdy cyfra
odpowiadajgca danef opcji jest nieaktywna oznacza to Ze opcja fest wytaczona (np., [1--—-5-—], Opcje 1i5 sq
wigczone, natomiast wszystkie pozostate sq wyftgczone). By wigczy¢ lub wylgczy¢ opcje naleZy nacisngcé na
klawiaturze odpowiadajaca jef cyfre.

1.
2.

W sekgji [167] wprowadzi¢ wartos¢ 060 (sekund).

W sekcjach [301], [302], i [303] zaprogramowaé numery na stacje monitorowania ktére beda wykorzystywane

do komunikacji GPRS/Ethernet. W sekcjach mozna programowac:

a. Numer telefonu stacji monitorowania — sygnaty beda wysytane do stacji monitorowania przy wykorzystaniu sieci
PSTN.

b. Numer DCAA (Odbiornik 0) — sygnaty beda wysylane poprzez sie¢ GPRS/Ethernet do odbiornikéw 1 - 4 w
zaleznosci od zaprogramowanych danych w sekcji [006].

c. W sekgji [301] programuije sie podstawowy numer telefonu, numer ten moze by¢ zaprogramowany jako numer na
linie PSTN lub numer DCAA (wysylanie zdarzeh za pomoca komunikatora alarmowego poprzez sie¢ GPRS/
Ethernet). Sekcja [302] stuzy do zaprogramowania drugiego numeru telefonu, natomiast w sekcji [303]
programuje sie numer zastepczy dla pierwszego numeru telefonu programowanego w sekcji [301].

UWAGA!: Litera ‘D" jest fabrycznie wpisana przed numerami telefonow i oznacza oczekiwanie na sygnaft:

. W sekgcji [350] nalezy zaprogramowac¢ format komunikacji jako Contact ID (03) lub SIA FSK (04).

UWAGA!: Jezeli ktéry$ z numerow telefonéw zostal zaprogramowany jako DCAA, format
komunikacji nalezy zaprogramowac jako SIA FSK [04].

. W sekcjach [351] - [376] nalezy zaprogramowa¢ kierunki komunikacji. Patrz arkusze programowania centrali

alarmowe;j.

. W sekgji [382] upewni¢ sie ze opcja [5] jest aktywna ,kacznos¢ przez GPRS/Ethernet mozliwa”. Jezeli opcja

jest wylaczona zétta dioda LED na komunikatorze bedzie informowata o usterce' Nadzoru odbiornika’ (2
migniecia)a programowanie urzadzenia przy uzyciu ztgcza PC-LINK nie bedzie mozliwe.

. W sekcji [401] nalezy wtaczy¢ opcje [1] ,Podwojne dzwonienie” by mozliwe byto wykonywanie potaczen DLS

poprzez sie¢ GPRS lub Ethernet.

UWAGA!: Przed zakonczeniem instalacji instalator ma obowiazek przetestowania poprawnosci
dziatania wszystkich zaprogramowanych numeréw telefonéw . Patrz sekcja [901] w arkuszach
programowania centrali alarmowej.

Usterki komunikatora wyswietlane na klawiaturach systemowych central PC1616/1832/1864

Klawiatury systemowe w menu usterek [*][2] wys$wietlajg jedynie usterke ,0gdlna usterka komunikatora”. W
celu sprawdzenia czy modut komunikatora wykryt inne usterki nalezy wejs¢ do rejestru zdarzen centrali
alarmowej. W rejestrze zdarzen zostang zapisane wszystkie usterki komunikatora oraz ich powroty do stanu
normalnego

T-Link usterka sieci/powrét: Ten typ zdarzenia pojawi sie w rejestrze gdy komunikator wykryje nastepujace
usterki: usterka SIM Lock, usterka GSM, usterka Ethernet, usterka konfiguracii.

T-Link usterka odbiornika/powrét: Ten typ zdarzenia pojawi sie w rejestrze gdy komunikator wykryje
nastepujace usterki: odbiornik nieobecny, usterka nadzoru odbiornika, usterka komunikacji.

T-Link usterka komunikatora/powrét: Ten typ zdarzenia pojawi si¢ w rejestrze gdy centrala alarmowa
utraci komunikacje z komunikatorem.

PODLACZANIE MODULOW GS2065/TL265GS DO CENTRALI PC9155

UWAGA!: Model centrali alarmowej PC9155G ma zamontowany fabrycznie komunikator GS2065,
natomiast model centrali PC9155D ma zamontowany komunikator TL265GS.

1.
2.
3.

Otworzy¢ przednig ostone obudowy centrali, nastepnie zdjgé zasilanie AC oraz odigczy¢ akumulator (odpiecie
czerwonego przewodu + od akumulatora).

Zamontowa¢ komunikator alarmowy w obudowie centrali w miejscu przewidzianym na modut. (patrz rysunek
ponizej).

Podtgczyé 5 pinowy przewod pomiedzy ztgczem PC-LINK centrali alarmowej a ztagczem PC-LINK
komunikatora. Czerwony przewo6d powinien zosta¢ podiaczony do pinu nr 5 komunikatora (patrz rys. 5
Okablowanie modutéw GS2065/TL265GS).

. Podtaczy¢ przewod sieci TCP/IP do interfejsu RJ-45 znajdujgcego sie¢ na ptytce modutu komunikatora

alarmowego. Jezeli zostat uzyty przewdd ekranowany CAT 5 to w celu redukcji zaktocen nalezy zatozyé zwore
pomiedzy zaciskami GND i SHLD na ztaczu komunikatora (na lewo od ztacza RJ45 ).

UWAGA!: W przypadku ekranowanego przewodu Ethernetowego, uziemienie ekranu dopuszczalne jest z
Jednej strony przewodu. Nie nalezy prowadzic Zadnych przewodow podfqczeniowych blisko anteny
znajdujgcej sie na plytce PCB urzgdzenia.

. Poda¢ do centrali zasilanie AC oraz podiaczy¢ akumulator(centrala i komunikator zostang zasilone

réwnoczes$nie). Podczas inicjalizacji komunikatora, diody czerwona i zétta bedg miga¢ réwnoczesnie. Diody
beda migaty do czasu az urzadzenie nawigze polqczeme ze wszystkimi zaprogramowanymi odbiornikami.
UWAGAL!: /nicjalizacja urzadzenia moZe trwac kilka minut. Podczas inicjalizacji diody czerwona i Zofta bedg,
migac naprzemiennie. Instalacje urzgdzenia mozna zakoriczy¢ dopiero w momencie gdy diody czerwona |
Zofta przestang migac. (JeZli jedynie miga dioda Zotta oznacza to, Ze komunikator wykryt usterki i zielone
diody nie bedg w gofowosci do wykonania testu instalacji urzagdzenia). Wigcej informacji znajduje sie w
rozdziale ,Diody statusu’, oraz , Testowanie | rozwigzywanie problemow’.

. Wykonac test instalacji komunikatora.
. By urzadzenie komunikowato sie poprawnie z systemem alarmowym nalezy zaprogramowaé odpowiednie

sekcje w centrali alarmowej. Sekcje nalezy programowac przy pomocy klawiatury systemowej. By wej$é w tryb
programowania instalatorskiego nalezy wprowadzi¢: [*][8][kod instalatora] [numer sekcji]. Zalecane jest by
wszystkie dokonane zmiany w programowaniu centrali i komunikatora alarmowego zapisywa¢ w odpowiednio
stworzonych dla tych urzadzen arkuszach programowania.

w



UWAGA!: W przypadku programowania opcji przetaczalnych, opcja jest wiaczona gdy na klawiaturze

wyswietla sie cyfra
odpowiadajaca numerowi
opcji, gdy cyfra jest Rysunek 4: Centrala alarmowa PC9155

nieaktywna oznacza to ze

opcja jest wytaczona (np., [1---

5---], Opcje przetaczalne 1 i 5

sa wlaczone, pozostate opcje

sq wylaczone).

8. W sekcji [167] ,GPRS/IP Czas
oczekiwania na potwierdzenie
odbiornika  stacji”: Wprowadzi¢
warto$é: 060 (sekund).

9. W przypadku gdy komunikator
podtgczony jest do centrali
PC9155, istnieje  mozliwos¢
zaprogramowania 4  numerow
telefonéw i skonfigurowania ich
by kazdy byt rezerwowym dla
nastepnego. Numery te mozna
zaprogramowaé jako numery
rezerwowe lub alternatywne.

a. W przypadku zaprogramowania
numeréw  jako  rezerwowe,
komunikator wykona po 5 préb
potaczenia na kazdy z numeréw
zanim centrala  wygeneruje
Usterke komunikacii.

b. W przypadku zaprogr.

c. amowania numeréw telefondw
jako alternatywne, komunikator
wykona po 1 prébie potaczenia
zanim przetaczy sie na kolejny
numer, powtarzajac calg.
procedure po 5 préb dla
kazdego z numeréw. W
przypadku nieudanej
komunikacji na kazdy z nich
centrala wygeneruje ,Usterke
komunikacji”.

10.Sekcje [301], [302], [303] i [305]
stuzg ~do  zaprogramowania
numeroéw telefonéw, ktére mozna
zdefiniowa¢ jako podstawowe
tory komunikaciji.

a. Sekcje [302], [303] i [305] moga réwniez zosta¢ skonfigurowane jako numery pomocnicze lub redundantne w
zaleznosci od tego co zostanie zaprogramowane w sekcjach [383], [351] - [376] centrali alarmowej. Wiecej
informaciji na ten temat znajduije sie w instrukcii instalacji i programowania centrali PC9155.

b. Jezeli zaprogramowano numer telefoniczny obiektu to sygnat bedzie wysytany za posrednictwem linii PSTN.
Wprowadzenie w miejsce numeru telefonu 4 cyfr hex powoduje przekierowanie komunikacji na jeden z 4
dostepnych toréw:

I

L{}

Do podiaczenia
opcjonalnego zestawu
antenowego.

Aurmm

pomocy matego wkretaka.
Uwagal! Odtaczanie przewodu
antenowego bez uzycia pincety
moze spowodowac uszkodzeni
zacisku.

é Zigcze antenowe.

WSO olpey

TL265GS / GS2065

Ztgcze Montowa¢
RJ45 od tej strony

Akumulator
Nie nalezy odtacza¢ przewodu akumulatora
bezposrednio od piyty centrali PC9155.
W celu odtgczenia akumulatora zdjaé przewody z zaciskow (+).
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Rysunek 5: Okablowanie modutéw GS2065/TL265GS

DSC

Slot na
karte SIM

PC9155D

PC9155G Zwora do ustawien

fabrycznych -

2 AUDIODEFAULT

3

Uwaga! Model centrali PC9155D ma wbudowany
dwutorowy komunikator GPRS/TCP P
TL265GS, natomiast model PC9155G posiada  rep
wbudowany komunikator GSM/GPRS GS2065.

@
@
=
2
®

=3
5

=

@31 Apoig ¥NI1-0d

Czerwony
przewod {u=]

Uwaga! Zasady podtaczenia centrali
PC9155 znajduja sie w instrukcji instalacji RJ-45
urzadzenia.

§902S9/S959271L

EDCDEDCDECDCEDCDEDCDED
T-1_R-1_TIP_RING 102 |01 -AUX AUX+ AC_AC o

5 Zasilanie (z PC-Linka) 11,1 V-12,6V Przewdd sieciowy

§ Pobér pragdu 100mA stan czuwania, (model komunikatora TL265GS)
3 400mA alarm. Uzywac jedynie przewodéw CATS
a



DCAAF: Tor wewnetrzny (komunikacja przez Ethernet 1, Ethernet 2, GPRS 1, GPRS 2). Sygnaty beda
przekierowywane w zalezno$ci od opcji zaprogramowanych w modutach GS/IP.

DCBBF: Komunikacja przez 1 komunikator TCP/IP (Podstawowy tor). (jedynie moduty TL260GS/TL265GS).
DCCCF: Komunikacja przez 2 komunikator TCP/IP (Rezerwowy tor). (jedynie moduty TL260GS/TL265GS).
DCDDF: Komunikacja przez 1 komunikator GPRS (Podstawowy tor).
DCEEF: Komunikacja przez 2 komunikator GPRS (Rezerwowy tor).
UWAGA!: W nieuzywane pola nalezy wstawi¢ litere ,,F”.

11.Sekcja [350]: Jezeli ktory$ z numerdw telefonéw zostat zaprogramowany jako DCAA, DCBB, DCCC, DCDD lub
DCEE to w sekgji [350] nalezy wiaczy¢ opcje [04] dla formatu SIA.

12.Sekcja [382]: Nalezy wigczy¢ opcje [5] ,Komunikacja przez GPRS/IP mozliwa”. Jezeli opcja nie zostanie
wiaczona zoétta dioda statusu bedzie wskazywata ,Usterke nadzoru urzadzenia” (2 migniecia) i programowanie
modutu przy uzyciu ztgcza PC-LINK nie bedzie mozliwe.

13.Sekcja [401]: Nalezy wigaczy¢ opcje [1] “Podwdjne dzwonienie-omijanie automatycznej sekretarki” w celu
mozliwosci wykonywania potaczen DLS poprzez GPRS lub Ethernet.
UWAGA!: Nalezy zapisa¢ numer telefonu karty SIM, numer ten moze by¢ potrzebny uzytkownikom
systemu alarmowego korzystajacym z funkcji SMS. W zaleznosci od operatora sieci zdarza sie iz
proces aktywacji karty SIM moze trwa¢ nawet do 24 godzin.

Funkcja oszczedzania energii (jedynie moduly GS2065/TL265GS).

Urzadzenia GS2065 oraz TL265GS posiadajg funkcje oszczedzania energii. W przypadku zaniku zasilania AC

na centrali PC9155 system wejdzie w tryb oszczedzania energii w celu wydtuzenia zywotnos$ci akumulatora.

Podczas tego trybu funkcje IP modutu TL265GS sg wytaczone, moduly jedynie wigcza komunikacje TCP/IP w

przypadku koniecznos$ci wystania zdarzen na stacje monitorowania. Przychodzace potaczenie przez DLS w tym

trybie bedzie niemozliwe, chyba ze zostato zainicjowane przez wiadomos$¢ SMS.

+ Podczas gdy modut jest w trybie oszczedzania energii przychodzace potaczenia DLS nie bedg mozliwe do
zrealizowania.

» Jedynie pofaczenia DLS zainicjowane wiadomoscig SMS beda mozliwe do wykonania.

* Podczas gdy modut jest w trybie oszczedzania energii diody statusu LED takze beda nieaktywne.

Usterki komunikatora alarmowego podtaczonego do centrali PC9155

Mozliwe do wystapienia usterki zostaly podane w tabeli ponizej. Wiecej informacji zawartych jest w instrukcji
instalacji i programowania centrali PC9155.

Tabela 3: Usterki komunikatora alarmowego podtaczonego do centrali PC9155

USTERKA OPIS CZYNNOSC
Usterka moze by¢ spowodowana: brakiem sieci GSM,
brakiem sieci TCP/IP, brakiem odbiornika stacji Zadzwoni¢ po serwis.
}I;J:rtﬁ:t(]?k:{ger;natywnego monitorowania, brakiem nadzoru nad modutem W przypadku usterki sieci TCP/IP
komunikatora GPRS/IP. sprawdzi¢ potaczenia sieciowe
Nacisna¢ < > by przejrzeé¢ usterki.

TEST LOKALIZACJI KOMUNIATORA

1. W celu sprawdzenia sity sygnatu GPRS/GSM odbieranego przez urzadzenie nalezy przeprowadzi¢ test lokalizacji jak
opisano ponizej:

UWAGA!: W przypadku odbierania stabego sygnalu przez urzadzenie nalezy zmieni¢ miejsce

montazu urzadzenia lub zaopatrzy¢ si¢ w opcjonalny zestaw antenowy.

a. Upewni¢ sig czy zétta dioda LED na plytce urzadzenia nie miga. Migajagca zétta dioda LED oznacza ze
komunikator wykryt usterki. Przed przejsciem do kolejnego kroku nalezy usuna¢ wszystkie usterki. Patrz
. Testowanie i rozwigzywanie problemow”.

b. W celu ustalenia sity odbieranego sygnatu przez urzgdzenie nalezy zwréci¢ uwage na zota oraz dwie zielone
diody LED. Minimalny poziom sygnatu: Zéita oraz 1 zielona dioda LED sa nieaktywne, 2 zielona dioda LED
aktywna. Patrz ,Tabela 5 Sita sygnatu”.

UWAGA!: Uwaga: JeZeli sita odbieranego sygnafu przez urzgdzenie jest zbyt staba naleZy podigczyc

zewnelrzng antene.

c. Jezeli poziom sygnatu GSM jest za niski nalezy zaopatrzy¢ sie w jeden z ponizej wymienionych zestawéw
antenowych:

* GS15-ANTQ - zestaw antenowy dtugos$¢ przewodu 4,57m (przeznaczenie do montazu wewnetrznego).

+ GS25-ANTQ - zestaw antenowy, dtugos$¢ przewodu 7,62m (przeznaczenie do montazu zewnetrznego).

+ GS50-ANTQ - zestaw antenowy, diugos$¢ przewodu 15,24m (przeznaczenie do montazu zewnetrznego).
Instrukcja instalacji zestawéw antenowych znajduje si¢ wraz z kazdym zestawem. Cate okablowanie powinno
zosta¢ wykonane zgodnie z zasadami instalacji panujacymi w danym kraju.

2.Podigczy¢ i zainstalowaé opcjonalny zestaw antenowy a nastepnie wykonac test lokalizacji urzadzenia :

UWAGA!: Przed instalacja zestawu antenowego nalezy zapoznac¢ sie z instrukcja instalacji

dostarczong wraz z zestawem. Jezeli zewnetrzny zestaw antenowy nie bedzie instalowany nalezy

przejs¢ do kroku 4.

PC1616/1832/1864
a. Odpig¢ biatg podstawke anteny od obudowy.
b. Podtaczy¢ jeden koniec przedtuzacza anteny do gniazda antenowego, a drugi do anteny zewnetrzne;j.

PC9155
a. Zdja¢ zasilanie z centrali i otworzy¢ przednig obudowe.
b. Wyja¢ okragta zaslepke znajdujaca sie w gornej czesci ostony urzadzenia.



(2]

. Whozy¢ ostra pincete pomiedzy kabel antenowy a modem. (patrz rys. 4 Centrala alarmowa). Delikatnie odtaczy¢
wtyczke anteny od gniazda modemu a nastepnie odczepi¢ drugi koniec anteny od styku znajdujacego si¢ na
ptytce PCB centrali alarmowe;.

UWAGA!: Odlgczanie przewodu antenowego bez uZycia narzedzi pomocniczych (np. pinceta) moze
doprowadzic do uszkodzenia zlgcza.

Uzywajac instrukcji dostarczonej w komplecie podtaczy¢ opcjonalny zestaw antenowy.

Podtaczy¢ jeden koniec przewodu antenowego do modemu GSM znajdujacego sie na ptycie komunikatora.
Zalozy¢ przednig ostone centrali.

Poditaczy¢ zasilanie.

Umieszczac zewnetrzng anteng w réznych lokalizacjach obserwujac jednoczesnie wskazania dwdch zielonych
diod LED. Umiejscowi¢ antene w miejscu gdzie urzadzenie bedzie odbierato najsilniejszy sygnat.(minimum 1
zielona dioda LED aktywna).

UWAGA!: Minimalna sita sygnatu: Zielona dioda LED miga a Zofta dioda LED jest nieaktywna. JeZeli 1
Zielona dioda LED miga naleZy wzigc¢ pod uwage zmiane lokalizacji anteny.

s@moo

. Zamontowac¢ uchwyt montazowy wraz z anteng w wybranej lokalizacji.
. W celu zwigkszenia sity sygnatu mozna takze zmieni¢ montazu centrali alarmowej. Odinstalowa¢ centrale

alarmowa i zainstalowac w lokalizacji gdzie sita sygnatu jest wystarczajaco dobra.

UWAGA!: Przed catkowitym zakonczeniem instalacji instalator zobowigzany jest do przetestowania
wszystkich zaprogramowanych toréw komunikacji. Sekcja [901] moze stuzy¢ do natychmiastowego
wystania sygnatu testowego na stacje monitorowania.

ZDALNE PROGRAMOWANIE

Programowanie za posrednictwem programu DLS IV:

UWAGA!: Przed rozpoczeciem programowania zdalnego nalezy zidentyfikowac¢ publiczny adres IP sieci
lokalnej. Wyszukac liczbe portéw nastuchu. Nalezy takze zna¢ numer karty SIM umieszczonej w
komunikatorze alarmowym.

1.
2.
3.

Na komputerze uruchomi¢ oprogramowanie DLS IV.

UWAGA!: Program DLS IV mozZna pobrac ze strony www.aat.p/

Stworzy¢ konto dla centrali’lkomunikatora. Wybra¢ typ komunikatora (np. SMS - GS2065) a nastgpnie
wprowadzi¢ numer karty SIM znajdujacej si¢ w komunikatorze oraz pozostate parametry.

Wszystkie programowalne opcje centrali alarmowej jak i komunikatoréw moga by¢ skonfigurowane przy uzyciu
programu DLS IV. Szczegodtowe informacje dotyczace opcji programowalnych znajdujg sie w arkuszach
programowania danego urzadzenia.

. Po wprowadzeniu zmian w sekcjach programowalnych komunikatora nalezy klikngé na zaktadke ,Transmisja

catego programu do centrali”, jako typ potaczenia wybra¢ SMS. Nastepnie klikngé OK.

. Program DLS IV wygeneruje tekst wiadomosci SMS. W sktad wiadomosci wchodza: Publiczny adres IP oraz

numer portu serwera DLS, ktére pozwolg komunikatorowi na pofaczenie sie z komputerem. Wygenerowang
wiadomos$¢ nalezy wpisa¢ do telefonu komoérkowego i wysta¢ na numer karty SIM znajdujacej sie w
komunikatorze. Nastepnie klikng¢ ,OK.”

. Pofaczenie pomiedzy urzadzeniem a komputerem zostanie ustanowione za posrednictwem wiadomos$ci SMS.

Wszystkie zmiany dokonane w sekcjach programowalnych zostang zdalnie wystane do urzadzenia poprzez
sie¢ TCP/IP lub GPRS. Typ pofaczenia stuzacego do wysytania/odbierania informacji przez urzadzenie
okreslany jest w opcjach komunikatora, sekcja[005], opcja [4].

UWAGA!: /stnigje moZliwos¢ wylgczenia moZliwosci programowania DLS poprzez GPRS. Patrz arkusze
programowania sekcja [006], opcja [7]. Po wylgczeniu tej opcji zdalne programowanie przy uZyciu modutow
GS2065/GS2065 nie bedzie moZiiwe.

Programowanie za posrednictwem sieci TCP/IP

( jedynie TL260GS oraz TL265GS)

UWAGA!: By programowanie byto mozliwe, komputer z oprogramowaniem DLSIV musi by¢ podfaczony
do sieci TCP/IP.

1.
2.

Na komputerze uruchomi¢ oprogramowanie DLS IV.

Za posrednictwem programu DLS |V instalator ma mozliwo$¢ na zmiane zaprogramowanych ustawien centrali
alarmowej jak i komunikatora. Szczegdtowe informacje dotyczace opcji programowalnych znajdujg sie¢ w
arkuszach programowania danego urzadzenia.

. W zaktadce ,Wiasciwosci konta”, wybra¢ typ komunikatora alarmowego (TL265GS/TL260) a nastepnie w

zaktadce Ethernet/Internet wprowadzi¢ wszystkie niezbedne parametry.

. Po wprowadzeniu zmian w sekcjach programowalnych komunikatora nalezy klikna¢ na zaktadke ,Transmisja

catego programu do centrali”, jako typ pofaczenia wybraé Ethernet/Internet. Nastgpnie klikng¢ OK. Potgczenie
pomiedzy urzadzeniem a komputerem zostanie ustanowione za posrednictwem sieci TCP/IP.

. Wszystkie zmiany dokonane w sekcjach programowalnych zostang zdalnie wystane do urzadzenia poprzez

sie¢ TCP/IP lub GPRS. Typ pofaczenia stuzacego do wysytania/odbierania informacji przez urzadzenie
okreslany jest w opcjach komunikatora, sekcja[005], opcja [4].



DIODY STATUSU

Na plycie modutéw komunikatoréw alarmowych zamontowano 4 diody LED: zoittg diode statusu usterek,
czerwong diode statusu potgczenia TCP/IP, dwie zielone diody statusu sygnatu sieci GSM.

A\ Zétta dioda statusu usterek

Dioda bedzie miga¢, informujac uzytkownika o usterkach w systemie. Liczba mignie¢ zéttej diody okresla rodzaj
usterki. Lista usterek zostata podana ponizej.
Tabela 4:Dioda statusu usterki

LICZBA MIGNIEC DIODY RODZAJ USTERKI LICZBA MIGNIEC DIODY RODZAJ USTERKI
1 Nie uzywane 7 QOdbiornik nieobecny
2 Usterka nadzoru centrali 8 Usterka nadzoru odbiornika
3 Nie uzywane 9 Usterka komunikacji
4 Usterka blokady karty SIM 10 Nie uzywane
5 Usterka GSM 1 Zdalne programowanie .
6 Usterka sieci TCP/IP 12 Usterka konfiguracji urzadzenia

Uwaga! llos¢ mignie¢ zéfttej diody LED okresla rodzaj usterki. Jezeli zostanie usunieta usterka o
najwyzszym priorytecie (1 migniecie), urzadzenie zacznie informowacé o nastepnej w kolejnosci usterce
majacej najwyzszy priorytet. Ta procedura bedzie trwafta do momentu zlikwidowania wszystkich usterek
w systemie (z6fta dioda LED nieaktywna).

Ponizej opisano kazda z wymienionych usterek:

Usterka nadzoru centrali (2 migniecia)

Usterka pojawi si¢ w przypadku gdy zostanie zerwana komunikacja pomigdzy modutem komunikatora
alarmowego a centralg alarmowa. Usterka moze by¢ spowodowana np: zanikiem napigcia zasilania centrali
alarmowej — w takim przypadku modut komunikatora wysle do stacji monitorowania kod raportujacy “Brak
centrali alarmowej”. Jezeli komunikacja powrdci, to do odbiornika stacji monitorowania zostanie wystany
komunikat ,,Powrét centrali alarmowe;j”. Kod raportujgcy informujacy o braku centrali alarmowej przyjmie postac
ET0001, a kod powrotu do stanu normalnego bedzie miat posta¢ ER0001. Kody raportujgce brak centrali
alarmowej zawsze raportowane sg na stacje monitorowania za posrednictwem pierwszorzednego toru
komunikaciji.

UWAGA!: Kody raportujace ,,Usterke nadzoru centrali/powrét po usterce” generowane sa wewnetrznie
przez moduf komunikatora alarmowego. Jest to jedyne zdarzenie generowane wewnetrznie przez
komunikator, wszystkie pozostate zdarzenia alarmowe generowane sa przez centrale alarmowa.
Wygenerowanie 3 sygnatéw kontrolnych gdy centrala PC9155 jest nieobecna lub 6 sygnafow
kontrolnych gdy nieobecna jest centrala PC1864 v4.3+. Usterka zniknie gdy centrala wysle do
odbiornika sygnat kontrolny.

Usterka blokady karty SIM (4 migniecia)

Usterka informuje o jednym z dwéch zdarzen: Usterka blokady karty SIM lub Usterka blokady sieci.

Usterka blokady karty SIM

a. Usterka informuje o tym iz blokada kodu karty SIM jest aktywna, a w komunikatorze nie zaprogramowano
poprawnego kodu PIN karty SIM. Usterka blokady karty SIM jest jednoznaczna z usterka karty SIM, jak i usterka
blokady sieci.

Usterka blokady sieci

b. Usterka zostanie wygenerowana w przypadku gdy komunikator zostanie zaprogramowany do pracy z okreslong,

siecig telefonii komorkowej, a karta SIM wiozona do urzadzenia bgdzie nalezata do operatora innej sieci.
Usterka GSM (5 migniec)
Usterka zostanie wygenerowana w przypadku wystapienia jednego z nastepujacych zdarzen:

a. Usterka modemu: Usterka generowana jest w przypadku 8 nieudanych préb komunikacji z modemem.

b. Usterka karty SIM: Usterka generowana jest w przypadku 10 nieudanych préb logowania sie karty SIM do sieci.

c. Usterka sieci GSM: Usterka generowana jest w przypadku utraty sieci GSM.( btad potaczenia z APN, btad
otwarcia portu, btad potaczenia z siecig GSM).

d. Zbyt staby sygnat sieci GSM: Usterka generowana jest w przypadku wykrycia przez komunikator zbyt stabej sity
sygnatu GSM. (dwie diody LED sg nieaktywne). Usterka zniknie gdy sita sygnatu bedzie wystarczajgca do
wystania kodéw raportujacych na zaprogramowane odbiorniki.

Usterka sieci TCP/IP (6 mignigc)

Usterka zostanie wygenerowana w przypadku zerwania potaczenia TCP/IP pomigdzy komunikatorem a
lokalnym hubem lub routerem. Usterka powstanie takze w przypadku gdy komunikator alarmowy nie otrzyma
adresu IP z serwera DHCP.

Odbiornik nie obecny (7 mignie¢)

Usterka zostanie wygenerowana w przypadku gdy komunikator alarmowy nie bedzie mdgt zainicjowac
potaczenia z zadnym z zaprogramowanych odbiornikéw. Usterka generowana jest takze w przypadku gdy nie
zaprogramowano punktéw dostepu APN dla odbiornikéw GPRS.

Usterka nadzoru odbiornika (8 mignie¢)

Usterka zostanie wygenerowana w przypadku gdy nadzér odbiornika jest wigczony a wystepuje btad
komunikacji pomiedzy komunikatorem alarmowym a odbiornikiem. (komunikator nie dostaje potwierdzenia
sygnatéw kontrolnych wysytanych do odbiornika).



Usterka komunikacji (9 mignie¢)

Usterka zostanie wygenerowana w przypadku gdy kody raportujgce nie zostang wystane na stacje
monitorowania. Usterka zostaje wys$wietlona gdy urzadzenie we wszystkich zaprogramowanych prébach
komunikacji nie zdota wysta¢ kodéw raportujacych na zaden z odbiornikéw.

Zdalne programowanie (11 mignig¢)

Dioda sygnalizuje tg usterke w przypadku zdalnej aktualizacji oprogramowania komunikatora poprzez GPRS/
Ethernet, lub podczas programowania modutu poprzez DLS. Usterka zniknie gdy aktualizacja oprogramowania
lub sesja DLS zostang zakonczone pomyslinie.

Usterka konfiguracji urzadzenia (12 mignie¢)

Usterka zostanie wygenerowana w przypadku gdy nie zaprogramowano numeru identyfikacyjnego systemu lub
odbiornika.

¥} Czerwona dioda statusu potaczenia

Miganie: Oznacza ze komunikacja trwa.

« Jedno krétkie migniecie dla wychodzacych transmisji Ethernetowych.
» Dwa krétkie migniecia dla przychodzacych transmisji Ethernetowych.
» Powolne miganie dla przychodzacych/wychodzacych potgczen gtosowych.

Dioda nieaktywna: Jest to normalny stan czerwonej diody statusu potgczenia. Gdy dioda jest nieaktywna
urzadzenie nie wykryto zadnych usterek sieci.

Dioda aktywna: W systemie wystepuje problem z potaczeniem Ethernet lub GPRS. Dioda bedzie aktywna w
przypadku gdy wystapi jedno ze zdarzen wymienionych ponizej:

* Przewdd Ethernetowy nie jest podtaczony.

+ Konfiguracja DHCP nie powiodta sie.

» Urzadzenie nie otrzymato adresu IP z sieci GPRS.

» Potaczenie GPRS zostato zresetowane.

| (Zielona dioda LED 1) .ill (Zielona dioda LED 2) and A (Zéta dioda LED) Diody statusu sygnatu
sieci GSM
UWAGA!: Jezeli zétta dioda LED miga ponizej opisane wartosci nie powinny by¢ brane pod uwage.
Patrz ,,Diody statusu” oraz Testowanie oraz rozwigzywanie problemow.
Tabela 5:Sita sygnatu

POZIOM 5 POZIOM
SILA ZOLTA ZIELONA ZIELONA
sYGNALU [SYCNALU | biopa 1 ED [DIODA LED 2 [DIODA LED 1| SYCNALU CZYNNOSC
GSM DBM
Sprawdzi¢ podtaczenie anteny. Sprawdzi¢
Brak : . _ czy ustuga GSM jest aktywna. Zmieni¢
sygnatu 0 Aktywna Nieaktywna | Nieaktywna 108.8 lokalizacje urzadzenia lub zainstalowaé
opcjonalny zestaw antenowy.
1kreska |  1-4 Aktywna | Nieaktywna Miga  |-108to-103 | Zmieni¢ lokalizacje urzadzenia lub

zainstalowaé opcjonalny zestaw antenowy.

Jezeli mozliwe, zmieni¢ lokalizacje
2 kreska 5-6 Nieaktywna | Nieaktywna Miga -102 to -99 | urzadzenia lub zainstalowa¢ opcjonalny
zestaw antenowy.

3 kreska 7-10 Nieaktywna | Nieaktywna Aktywna -98 to -91 | Miejsce lokalizacji urzadzenia dobre.
4 kreska 11-13 Nieaktywna Miga Aktywna -90 to -85 | Miejsce lokalizacji urzadzenia dobre.
-84 i

5 kreska 14 + Nieaktywna Aktywna Aktywna Miejsce lokalizacji urzadzenia dobre.

wiecej

UWAGA!: JeZeli poziom CSQ wynosi 5 lub mniej, komunikator alarmowy bgdzie generowaf usterki sieci GSM
(Z0ita dioda = 5 mrugniec).

+ Aktywnos¢ Ethernet: Czerwona dioda LED bedzie szybko miga¢ jednokrotnie podczas wysytania transmisji
Ethernet i dwukrotnie podczas odbierania transmisji Ethernet.

+ Aktywnos¢ GPRS: Zielona dioda LED 2 bedzie szybko miga¢ jednokrotnie podczas wysytania transmisji
GPRS i dwukrotnie podczas odbierania transmisji GPRS.

+ Aktywnos$¢ SMS: Zielona dioda LED 1 bedzie szybko miga¢ jednokrotnie podczas wysytania transmisji SMS i
dwukrotnie podczas odbierania transmisji SMS.
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RESET DO USTAWIEN FABRYCZNYCH / AKTUALIZACJA / TRANSMISJA DANYCH

Reset do ustawien fabrycznych

Istnieje mozliwo$¢ zresetowania wszystkich opcji komunikatora alarmowego do ustawien fabrycznych.

By zresetowa¢ komunikator do ustawien fabrycznych nalezy:

UWAGA!: W celu zresetowania urzadzenia do ustawien fabrycznych wymagane jest zatozenie zwory na
piny AUDIO/DEFAULT.

1.
2.

w

Zdja¢ przedniag ostone obudowy centrali alarmowe;j.

Znalez¢ na ptytce drukowanej komunikatora piny oznaczone jako AUDIO/DEFAULT. Lokalizacja pinéw 4 i 5 zostata
przedstawiona na rysunkach 3 i 5 ,Okablowanie modutéw GS2060/TL260GS’, oraz ,Okablowanie modutow GS2065/
TL265GS”.

. Zalozy¢ zworg napin4i5.
. Zdja¢ zasilanie z centrali alarmowej oraz odpia¢ akumulator, poczym poda¢ zasilanie ponownie. Odczeka¢ do momentu

az dwie zielone diody LED na module komunikatora zaczng miga¢ naprzemian. (Zielone diody LED beda miga¢ do chwili
zdjecia zwory z pinéw).

. Zdja¢ zwore z pinéw 4 i 5. (Zielone diody LED przestang migac).

UWAGA!: Po zdjeciu zwory wszystkie ustawienia komunikatora alarmowego powrdcg do fabrycznych.

Aktualizacja oprogramowania

Aktualizacja oprogramowania moze odby¢ sie poprzez sie¢ Ethernet lub GPRS (aktualizacja zdalna lub
lokalna).

Po rozpoczeciu aktualizacji oprogramowania wszystkie diody na module komunikatora sg aktywne.

Podczas procesu aktualizacji diody LED beda $wiecic naprzemiennie.

Po zakonczeniu aktualizacji oprogramowania modut samoczynnie sig¢ zresetuje.

Jezeli proba aktualizacji nie powiedzie sie, wszystkie 4 diody LED réwnocze$nie si¢ zaswieca, po czym
zgasng. Krok ten bedzie powtarzany w sekundowych interwatach.

W przypadku nieudanej proby aktualizacji nalezy zresetowa¢ modut i sprébowa¢ ponownie. W przypadku
kilku nieudanych préb z rzedu nalezy skontaktowac sie z dziatem technicznym firmy AAT Holding sp.z.0.0

Transmisja danych

Tabela 6:Transmisja danych

RODZAJ PAKIETU KIERUNEK TRANSMISJI BAJTY
Init (Inicjacja) Z nadajnika do odbiornika 101
Init ACK (potwierdzenie) Z odbiornika do nadajnika 74
SIA —pojedyncze zdarzenie Z nadajnika do odbiornika 124
SIA -6 zdarzen Z nadajnika do odbiornika 149
SIA ACK (potwierdzenie) Z odbiornika do nadajnika 77
Zdarzenie Contact ID Z nadajnika do odbiornika 70
Contact ID ACK (potwierdzenie) Z odbiornika do nadajnika 49
Sygnat kontrolny 1 Z nadajnika do odbiornika 101
Sygnat kontrolny 1 ACK (potwierdzenie) Z odbiornika do nadajnika 74
Sygnat kontrolny 2 Z nadajnika do odbiornika 60
Sygnat kontrolny 2 ACK (potwierdzenie) Z odbiornika do nadajnika 60
Kodowanie i nadzér wtaczone Oba kierunki 149

UWAGA!: Z wigczonymi opcjami kodowania oraz nadzoru wszystkie pakiety majg 149 bajtow.
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DODATEK A: TESTOWANIE | ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW
DIODA USTERKA/
USTERKA | PRZYCZYNA ROZWIAZANIE PROBLEMU
Brak zasilania Sprawdzi¢ potgczenie pomiedzy centralg a modutem komunikatora. Upewni¢ sie czy
przewod PC-LINK jest podtgczony poprawnie.
\é\gggiog\ilat;¥g Centrala alarmowa moze pracowac w trybie oszczedzania energii (w tym trybie zielone
ba?erii diody LED sygnalizujg o potgczeniach przychodzacych i wychodzacych) . Zotta dioda
Wszystkie (tylko GS2065/ LED jest takze aktywna w tym trybie pracy.
diody LED yTL265GS) « Sprawdzi¢ zrédto zasilania AC centrali alarmowe;j.
aktywne
Funkcja
M{()Ilagv?/isaztima W centrali alarmowej mogta zosta¢ wiaczona funkcja wygaszania klawiatury. Nacisna¢
(tylko GSZ(%S/ jeden z przyciskéw na klawiaturze.
TL265GS)
« Sprawdzi¢ czy antena jest prawidiowo podigczona do modemu GSM. Sprawdzi¢
Zotta dioda Brak sygnalu potaczenie przewodu antenowego.
usterka - GSylS\J/I « Jezeli uzyto opcjonalnego przewodu antenowego, nalezy sprawdzi¢ czy przewdd jest
aktywna poprawnie przymocowany do anteny.
« Sprawdzi¢ czy ustuga GSM dostepna jest w lokalizacji gdzie zamontowano komunikator.
Z?ﬁ;igda Usterka nadzoru [+ Sprawdzi¢ czy w sekcji [382] wiaczona jest opcja [5] .(Modut GPRS/Ethernet aktywny)
2 migniecia centrali « Sprawdzi¢ potaczenie przewodu PC-LINK pomigdzy centralg a modutem komunikatora.
Z6ita dioda « Sprawdzi¢ czy karta SIM nie ma wigczonej opcji kodu PIN. Wiozy¢ inng karte.
usterka Usterka blokady [+ Modut zostat zaprogramowany na dziatanie z okreslonym operatorem telefonii
4 migniecia karty SIM komorkowej, urzadzenie uzywane jest do potaczen z innym obstugiwanym operatorem.
gnie Uzy¢ urzadzenia do pracy w sieci dedykowane;j.

« Sprawdzi¢ czy w danej lokalizacji dostepna jest ustuga GSM.

i « Sprawdzi¢ podtgczenie przewodu antenowego.

Zotta dioda « Sprawdzi¢ site odbieranego sygnatu przez urzadzenie.
usterka Usterka GSM |+ Sprawdzi¢ czy karta SIM zostata poprawnie zatozona.

5 mignie¢ « Sprawdzi¢ czy karta SIM zostata aktywowana.

« Jezeli problem nie ustaje nalezy zmieni¢ lokalizacje urzadzenia lub zaopatrzy¢ sie w
opcjonalny przewdd antenowy.

« Sprawdzi¢ czy ustuga TCP/IP jest dostgpna.

« Sprawdzi¢ czy przewdd Ethernetowy jest poprawnie podiaczony do modutu

. komunikatora.

Zétta dioda Usterka sieci TCP/ |* Sprawdzi¢ czy dioda Linka na Hubie jest aktywna . Jezeli dioda Link jest nieaktywna,
usterka nalezy zresetowa¢ HUB. Jezeli problem sie ponawia nalezy wymieni¢ przewod

6 mignie¢ Ethernetowy.

« Jezeli DHCP jest uzywany nalezy sprawdzi¢ czy modut poprawnie pobrat adres IP z
serwera. Wprowadzi¢ numer sekcji [851] [992] i sprawdzi¢ poprawnosé adres IP. Jezeli
adres jest niepoprawny nalezy skontaktowac¢ si¢ z administratorem sieci.

« Sprawdzi¢ czy komunikator alarmowy ma potaczenie z siecig.

« Sprawdzi¢ czy SIM nie posiada prywatnego numeru APN. Urzadzenie nie pozwoli na
potaczenie przez internet z prywatnego APNu.

i « Jezeli uzywany jest statyczny adres IP, upewni¢ sie czy zaprogramowano poprawny
Zotta dioda Odbiornik adres bramy domyslnej i maski podsieci.

usterka nieobecn Jezeli w sieci jest zapora, sprawdzi¢ czy zaprogramowano porty wychodzace
7 mignie¢ Y (ustawienia fabryczne Port 3060 i Port 3065)

« Sprawdzi¢ czy wszystkie odbiorniki zaprogramowane sg na obstuge DHCP lub czy maja|
zaprogramowany poprawny adres |P oraz Port.

« Sprawdzi¢ czy odbiorniki GPRS majg zaprogramowane numery APN zgodnie z
numerami APN operatora sieci GSM.

Z6ita dioda « Usterka pojawia si¢ w przypadku gdy nadzér jest wiaczony a modut komunikatora nie
usterka Ustreka nadzoru moze potaczy¢ sie z odbiornikiem.
8 mignie¢ odbiornika * W przypadku wystapienia tego typu usterki nalezy skontaktowac si¢ z stacjg
monitorowania.
Zétta dioda Usterka « Urzadzenie wykorzystato wszystkie préby komunikaciji | nie potaczyto sie z odbiornikiem.
usterka komunikacji  |" Zresetowac system, jezeli problem sie powtarza nalezy skontaktowac sie z dziatem
9 mignie¢ ) technicznym firmy AAT Holding sp z.0.0.
i * Podczas zdalnego programowania lub aktualizacji urzadzenia poprzez sie¢ TCP/IP lub
Zétta dioda Zdalne GPRS wszystkie diody LED $wieca. Diody LED przestana $wieci¢ gdy procedura
usterka rogramowanie zdalnego programowania lub aktualizacji oprogramowania modutu zostanie zakorczona.
11 mignigé prog Diody LED beda miga¢ podczas zdalnego programowania przez DLS. Diody zgasnag gdy
sesja DLS zostanie pomysinie zakonczona.
Zéka dioda Usterka Usterka ta pojawi sie w przypadku gdy numer identyfikacyjny systemu (sekcja [021]) lub
usterka konfiguracii numery identyfikacyjne odbiornikéw (sekcje: [101]; [111]; [201]; [211]) nie zostaly
12 mignieé mo%ulu ) zaprogramowane. Nalezy upewnic¢ sie czy w wymienionych sekcjach zaprogramowano
gnie poprawne numery identyfikacyjne.
Wszystkie Usterka
diody LED inicjalizacji + Odpia¢ zasilanie od komunikatora poczym podtaczyé je ponownie.
migaja urzadzenia
Czerwona | o
zogaigtifafia lm%ggﬁfja Urzadzenie jest w trakcie inicjalizacji. Proces ten moze potrwac¢ kilka minut.
réwnoczesnie
Zielone diody | Reset fabryczny [+ Nalezy zdja¢ zwore z zaciskow AUDIO/DEFAULT. Patrz okablowanie modutéw GS2060/
LED migaja modutu TL260GS oraz GS2065/TL265GS.
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WAZNE — PRZECZYTAC UWAZNIE:

Oprogramowanie DSC zakupione z odpowiednimi produktami i
komponentami lub bez nich jest objete prawng ochrong wtasnosci
intelektualnej i moze zosta¢ zakupione zgodnie z warunkami nastgpujacej
umowy licencyjnej:

» Umowa licencyjna dla uzytkownika koricowego (,EULA”, End-User
License Agreement) jest prawnie wigzaca umowa miedzy
Uzytkownikiem (firma, osoba fizyczng lub jednostka, ktdra nabyta to
Oprogramowanie i powigzany z nim Sprzet) a firma Digital Security
Controls, oddziatem firmy Tyco Safety Products Canada Ltd.
(,DSC"), producentem zintegrowanych systemdéw bezpieczenstwa i
tworca tego oprogramowania i wszelkich powigzanych produktéw i
komponentéw (,SPRZETU"), ktére Uzytkownik nabyt.

Jesli produkt-oprogramowanie firmy DSC (,PRODUKT-
OPROGRAMOWANIE” lub ,OPROGRAMOWANIE") jest
przeznaczone do wspdtpracy z towarzyszacym SPRZETEM, a nowy
SPRZET nie zostat dostarczony, Uzytkownik nie ma prawa uzywac,
kopiowa¢ ani instalowa¢ OPROGRAMOWANIA.
OPROGRAMOWANIE obejmuje programy komputerowe i moze
obejmowac pokrewne nosniki, materiaty drukowane oraz
dokumentacje ,online” lub w formacie elektronicznym.

Wszelkie oprogramowanie dostarczone z OPROGRAMOWANIEM,
ktdre jest powigzane z osobng umowa licencyjng dla uzytkownika
koncowego, jest udostepniane Uzytkownikowi zgodnie z
postanowieniami danej licencji.

Przez zainstalowanie, skopiowanie, pobranie, przechowywanie,
uzyskiwanie dostepu lub korzystanie w inny sposéb z
OPROGRAMOWANIA, Uzytkownik wyraza zgode na przestrzeganie
warunkow niniejszej Umowy Licencyjnej, nawet jesli ta Umowa
Licencyjna stanowi modyfikacje wczesniejszej umowy lub kontraktu.
Jesli Uzytkownik nie wyraza zgody na warunki tej Umowy Licencyjnej,
firma DSC nie udziela Uzytkownikowi licencji na
OPROGRAMOWANIE, a Uzytkownik nie ma prawa z niego korzystac.
LICENCJA NA OPROGRAMOWANIE

Niniejsze OPROGRAMOWANIE jest chronione prawami autorskimi

i migdzynarodowymi umowami i ochronie praw autorskich, a takze innymi
prawami

i umowami o ochronie wiasnosci intelektualnej. OPROGRAMOWANIE jest
udostepniane na podstawie licenciji, a nie sprzedawane.

1. UDZIELENIE LICENCJI — Na mocy niniejszej Umowy Licencyjnej
przyznaje si¢ Uzytkownikowi nastepujace prawa:

(a) Instalacja i uzytkowanie oprogramowania — Kazda nabyta licencja
udziela Uzytkownikowi prawa do jednej zainstalowanej kopii
OPROGRAMOWANIA.

(b) Przechowywanie/Uzytkowanie w sieci — OPROGRAMOWANIA nie
mozna instalowac, udostepnia¢, wyswietla¢, uruchamia¢, wspétuzytkowac
ani uzytkowac jednoczesnie na réznych komputerach, w tym na stacjach
roboczych, terminalach ani innych urzadzeniach elektronicznych
(,Urzadzeniach”). Oznacza to, ze jesli Uzytkownik posiada wiecej niz jedng,
stacje robocza, Uzytkownik musi naby¢ licencje dla kazdej stacji roboczej,
na ktérejf OPROGRAMOWANIE bedzie uzywane.

(c) Kopia zapasowa — UZytkownik moze tworzy¢ kopie zapasowa
OPROGRAMOWANIA, jednak nie wiecej niz jedna kopig zapasowg w
danej chwili na jedng zainstalowana licencje. Uzytkownik moze tworzy¢
kopie zapasowe wytacznie do celéw archiwizacji. Uzytkownik nie ma
prawa tworzy¢ kopiif OPROGRAMOWANIA, w tym drukowanych
materiatéw dostarczonych

z OPROGRAMOWANIEM, inaczej niz w sposéb jawnie dozwolony w tej
Umowie Licencyjnej.

2. INNE PRAWA | OGRANICZENIA

(a) Ograniczenie odtwarzania, dekompilacji i dezasemblacji —
Odtwarzanie, dekompilacja i dezasemblacja OPROGRAMOWANIA jest
zabroniona, z wyjatkiem sytuacji, gdy niezaleznie od niniejszego
ograniczenia dziatania takie sa dozwolone przez prawo witasciwe i tylko w
zakresie takiego zezwolenia. Uzytkownik nie moze dokonywa¢ zmian ani
wprowadza¢ modyfikacji OPROGRAMOWANIA bez pisemnego
zezwolenia firmy DSC. Uzytkownik nie moze usuwa¢ informacji, oznaczen
ani etykiet z OPROGRAMOWANIA. Uzytkownik ma obowigzek powzia¢
zasadne kroki, aby zapewni¢ przestrzeganie warunkéw niniejszej Umowy
Licencyjnej.

(b) Rozdzielanie komponentéw — Na OPROGRAMOWANIE jest
udzielana licencja jako na pojedynczy produkt. Komponentéw sktadowych
oprogramowania nie mozna rozdzielac i uzywac z wiecej niz jedng
jednostka sprzetowa.

(c) Jeden ZINTEGROWANY PRODUKT — Jesli Uzytkownik nabyt
OPROGRAMOWANIE razem ze SPRZETEM, wowczas udzielona licencja
obejmuje OPROGRAMOWANIE i SPRZET jako jeden zintegrowany
produkt. W takim przypadku OPROGRAMOWANIA mozna uzywac
wytacznie razem ze SPRZETEM zgodnie z warunkami tej Umowy
Licencyjne;j.

(d) Wynajem — Uzytkownik nie ma prawa wynajmowac, wypozyczac lub
odstepowa¢ OPROGRAMOWANIA. Uzytkownik nie ma prawa
udostegpniac oprogramowania stronom trzecim ani publikowa¢ go na
serwerze lub w witrynie internetowej.

(e) Przeniesienie oprogramowania — Uzytkownik moze przenie$¢
wszystkie prawa wynikajace z niniejszej Umowy Licencyjnej wytacznie na
zasadzie trwalej sprzedazy lub przekazania SPRZETU, pod warunkiem, ze
Uzytkownik nie zachowa zadnych kopii, przekaze cato$¢ produktu-
OPROGRAMOWANIA (w tym wszystkie komponenty sktadowe, nosniki i
materiaty drukowane, wszelkie aktualizacje oraz t¢ Umowe Licencyjna),
oraz pod warunkiem, Ze otrzymujacy wyrazi zgode na warunki tej Umowy
Licencyjnej. Jesli PRODUKT-OPROGRAMOWANIE jest aktualizacja,
musza takze zosta¢ przekazane wszelkie poprzednie wersje PRODUKTU-
OPROGRAMOWANIA.

(f) Rozwigzanie Umowy Licencyjnej — Niezaleznie od jakichkolwiek

innych uprawnien, firma DSC ma prawo rozwigzac niniejsza Umowe
Licencyjna, jesli Uzytkownik nie przestrzega jej warunkéw i postanowien.
W takim przypadku uzytkownik ma obowiazek zniszczy¢ wszystkie kopie
tego OPROGRAMOWANIA
i wszystkie jego komponenty sktadowe.
(9) Znaki towarowe — Niniejsza Umowa Licencyjna nie udziela
Uzytkownikowi zadnych praw do znakéw towarowych lub znakéw
ustugowych firmy DSC ani jej dostawcow.
3. PRAWO AUTORSKIE — Wszystkie prawa wtasno$ci oraz prawa
wiasnosci intelektualnej do OPROGRAMOWANIA (facznie z wszelkimi
obrazami, fotografiami
i tekstem wchodzacymi w sklad OPROGRAMOWANIA), jak réwniez do
zatgczonych materiatéw drukowanych oraz do wszelkich kopii tego
OPROGRAMOWANIA, stanowig wiasno$¢ firmy DSC lub jej dostawcow.
Uzytkownik nie ma prawa kopiowa¢ materiatow drukowanych
dostarczonych z OPROGRAMOWANIEM. Wszystkie prawa wiasnosci
oraz prawa wiasnosci intelektualnej do tresci, do ktérych
OPROGRAMOWANIE zapewnia dostep, naleza do wiascicieli tych tresci i
moga by¢ chronione prawem autorskim oraz innym ustawodawstwem i
umowami miedzynarodowymi o ochronie praw wtasnosci intelektualnej.
Niniejsza Umowa Licencyjna nie daje Licencjobiorcy zadnych praw do
uzytkowania takich tresci. Wszystkie prawa nie udzielone w sposéb jawny
w tej Umowie Licencyjnej sg zastrzezone przez firmeg DSC i jej dostawcow.
4. OGRANICZENIA EKSPORTOWE — Uzytkownik wyraza zgode na
nieeksportowanie i niereeksportowanie OPROGRAMOWANIA do
zadnego kraju, osoby fizycznej lub prawnej, podlegajacych ograniczeniom
eksportowym natozonym przez prawo kanadyjskie.
5. JURYSDYKCJA W ZAKRESIE ROZSTRZYGANIA SPOROW — W
odniesieniu to tej Umowy Licencyjnej prawem wiasciwym jest prawo
prowingji Ontario w Kanadzie.
6. ROZSTRZYGANIE SPOROW — Wszelkie spory powstate w zwiazku z
ta Umowa Licencyjng beda rozstrzygane w sposéb ostateczny i wiazacy
zgodnie
z ustawg Arbitration Act, a strony zobowigzuija sie wykona¢ decyzje ciata
arbitrazowego. Miejscem arbitrazu bedzie Toronto w Kanadzie, a jezykiem
arbitrazu bedzie jezyk angielski.
7. OGRANICZONA GWARANCJA
(a) BRAK GWARANCJI — FIRMA DSC UDOSTEPNIA
OPROGRAMOWANIE , TAK JAK JEST” (,AS IS”), BEZ GWARANCJI.
FIRMA DSC NIE GWARANTUJE, ZE OPROGRAMOWANIE SPEENIA
WYMAGANIA NABYWCY ANI ZE OPROGRAMOWANIE BEDZIE
DZIALAC W SPOSOB NIEPRZERWANY | WOLNY OD BtEDOW.
(b) ZMIANY SRODOWISKA UZYTKOWANIA — Firma DSC nie ponosi
odpowiedzialnosci za problemy spowodowane zmianami w $rodowisku
uzytkowania SPRZETU, ani za problemy wynikajace z interakciji
OPROGRAMOWANIA
z oprogramowaniem lub sprzetem firm innych niz DSC.
(c) OGRANICZENIE ODPOWIEDZIALNOSCI; GWARANCJA
ODZWIERCIEDLA OBCIAZENIE RYZYKIEM — W ZADNEJ SYTUACJI,
JESLI JAKIEKOLWIEK PRZEPISY PRAWA STANOWIA O ISTNIENIU
GWARANCJI LUB WARUNKOW NIE ZAWARTYCH W NINIEJSZEJ
UMOWIE LICENCYJNEJ, CALKOWITA ODPOWIEDZIALNOSC FIRMY
DSC NA MOCY JAKIEGOKOLWIEK ZAPISU NINIEJSZEJ UMOWY
LICENCYJNEJ BEDZIE OGRANICZONA DO WIEKSZEJ
Z DWOCH KWOT: KWOTY ZAPLACONEJ PRZEZ UZYTKOWNIKA ZA
OPROGRAMOWANIE LUB KWOTY 5,00 DOLAROW KANADYJSKICH
(5,00 CAD$). ZE WZGLEDU NA TO, ZE USTAWODAWSTWA
NIEKTORYCH KRAJOW NIE PRZEWIDUJA WYLACZENIA ANI
OGRANICZENIA ODPOWIEDZIALNOSCI ) .
Z TYTULU SZKOD UBOCZNYCH LUB SZKOD, KTORYCH NIE MOZNA
BYLO PRZEWIDZIEC PRZY ZAWIERANIU UMOWY, POWYZSZE
OGRANICZENIE MOZE NIE MIEC ZASTOSOWANIA W PRZYPADKU
NIEKTORYCH UZYTKOWNIKOW.
(d) WYLACZENIE ODPOWIEDZIALNOSCI — NINIEJSZY DOKUMENT
ZAWIERA CALOSC UDZIELANEJ GWARANCJI | ZASTEPUJE
WSZELKIE INNE GWARANCJE, JAWNE LUB DOROZUMIANE (W TYM
WSZELKIE DOROZUMIANE GWARANCJE PRZYDATNOSCI
HANDLOWEJ LUB PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU)
ORAZ WSZELKIE INNE OBLIGACJE LUB ZOBOWIAZANIA FIRMY
DSC. FIRMA DSC NIE UDZIELA ZADNEJ INNEJ GWARANCJI. FIRMA
DSC NIE ZEZWALA | NIE UDZIELA AUTORYZACJI ZADNYM OSOBOM
TRZECIM SWIADCZACYM, ZE DZIALAJA W JEJ IMIENIU, DO
MODYFIKOWANIA LUB WPROWADZANIA ZMIAN
W TEJ GWARANCJI ANI DO UDZIELANIA ZADNYCH INNYCH
GWARANCJI LUB PRZYJMOWANIA ODPOWIEDZIALNOSCI W
ZWIAZKU Z TYM OPROGRAMOWANIEM.
(e) OGRANICZENIE ODPOWIEDZIALNOSCI | WYtACZNE SRODKI
ODSZKODOWAWCZE — FIRMA DSC W ZADNYM WYPADKU NIE
BEDZIE PONOSIC ODPOWIEDZIALNOSCI ZA ZADNE SZKODY,
SPECJALNE, PRZYPADKOWE, WYNIKOWE LUB POSREDNIE, W
OPARCIU O NARUSZENIE GWARANCJI, NARUSZENIE UMOWY,
NIEDBALOSC, ODPOWIEDZIALNOSC BEZPOSREDNIA LUB X
JAKAKOLWIEK INNA TEORIE PRAWNA. DO TAKICH SZKOD NALEZA
MIEDZY INNYMI UTRATA ZYSKU, UTRATA PRODUKTU-
OPROGRAMOWANIA LUB JAKIEGOKOLWIEK POWIAZANEGO
SPRZETU, KOSZT KAPITALOWY, KOSZ ZAMIENNIKA LUB SPRZETU
ZASTEPCZEGO, URZADZEN LUB UStUG, POSWIECONY CZAS
NABYWCY, ROSZCZENIA STRON TRZECICH, W TYM KLIENTOW,
ORAZ SZKODY DLA MIENIA. OSTRZEZENIE:
Firma DSC zaleca okresowe testowanie catego systemu. Jednak nawet
w przypadku czestego wykonywania testéw, ze wzgledu migdzy innymi
na mozliwo$¢ naruszenia urzadzenia w sposob przestepczy lub
przerwania obwodéw elektrycznych PRODUKT-
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OGRANICZONA GWARANCJA

Digital Security Controls gwarantuje nabywcy, ze przez okres
dwunastu miesiecy od daty nabycia, podczas normalnego
uzytkowania produkt bedzie wolny od wad materiatow i
wykonania. W czasie trwania okresu gwarancji Digital Security
Controls przeprowadzi, wedtug wtasnego uznania naprawe lub
wymiane kazdego wadliwego produktu, po dostarczeniu
produktu do wykonawcy bez obcigzania klienta za robocizng i
materiaty. Kazda wymieniona i/lub naprawiona cze$¢ jest
objeta gwarancja przez pozostaty czas oryginalnej gwarancji
lub przez dziewig¢dziesiat (90) dni, zaleznie od tego ktory
termin jest dituzszy. Nabywca musi niezwtocznie powiadomic
pisemnie Digital Security Controls o wadzie materiatu lub

wykonania, takie pisemne zawiadomienie musi by¢
dostarczone w kazdym przypadku, przed wygasnieciem
okresu gwarancji. Nie ma Zzadnej gwarancji na

oprogramowanie a wszystkie produkty oprogramowania sg
sprzedawane z licencjg na danego uzytkownika przydzielang
na warunkach umowy licencyjnej oprogramowania, dotaczonej
do produktu. Klient ponosi petng odpowiedzialno$¢ za
odpowiedni wybor, instalacje, dziatanie i konserwacje kazdego
produktu nabytego od DSC. Gwarancja na produkty wykonane
na zamoéwienie, obowigzuje tylko jesli produkt nie jest sprawny
w momencie dostarczenia. W takich przypadkach DSC moze,
wedtug wtasnego uznania, wymieni¢ lub zapewni¢ mozliwo$¢
zakupu innego towaru w tej samej cenie.

Gwarancja Miedzynarodowa

Gwarancja dla klientéw zagranicznych jest taka sama jak dla
klientow w obrebie Kanady i USA, z tym wyjatkiem, ze Digital
Security Controls nie ponosi odpowiedzialnosci za optaty
celne, podatki lub VAT, ktérymi produkt moze by¢ obciazony.
Procedura gwarancyjna

By otrzyma¢ obstuge gwarancyjng w ramach niniejszej
gwarancji, nalezy zwrdci¢ rozpatrywany produkt(y) do punktu
zakupu. Wszyscy autoryzowani dystrybutorzy i dealerzy majg
program gwarancyjny. Kazdy kto zwraca towar do Digital
Security Controls musi przedtem otrzyma¢ numer autoryzacji.
Digital Security Controls nie uzna jakiejkolwiek wysytki towaru,
ktory nie otrzymat wczesniej autoryzacii.

Warunki, ktére powoduja utrate gwarancji

Niniejsza gwarancja ma zastosowanie tylko do wad czesci i
wykonania, zwigzanych z normalnym uzytkowaniem.
Gwarancja nie obejmuje:

uszkodzenia powstatego w trakcie wysytki lub przenoszenia;

uszkodzen spowodowanych przez sit natury, takie jak pozar,
powddz, wiatr, trzgsienie ziemi lub uderzenie pioruna;
uszkodzen powstatych z przyczyn, ktére sq poza kontrolg
Digital Security Controls, takich jak zbyt wysokie napiecie,
wstrzgs mechaniczny lub szkody powstate na skutek
dziatania wody;

uszkodzern  spowodowanych  przez  nieupowaznione
przytaczenia, poprawki, modyfikacje lub przedmioty obce;
uszkodzen spowodowanych przez urzadzenia peryferyjne
(chyba, ze zostaly one dostarczone przez Digital Security
Controls);

uszkodzen spowodowanych niezapewnieniem produktom
odpowiedniego $rodowiska instalacyjnego;

uszkodzen spowodowanych zastosowaniem produktéw do
celéw innych, niz te do jakich zostaty zaprojektowane;
uszkodzen spowodowanych niewtasciwg konserwacja;
uszkodzen wynikajacych z jakiegokolwiek niewtasciwego
uzycia, nieumiejetnego obchodzenia si¢ lub niewtasciwego
zastosowania produktow.

Punkty nie podlegajace gwarancji

Oprécz punktéw powodujacych utrate gwarancji, ponizsze
elementy nie beda podlegaty gwaranciji: (i) koszty przewozu
towaru do centrum napraw; (ii) produkty nie posiadajace
naklejki DSC, numeru partii lub numeru seryjnego; (iii)
produkty, ktére zostaty roztozone lub naprawiane w sposob,
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ktéry niekorzystnie wptynat na ich dziatanie lub uniemozliwit
odpowiedni przeglad techniczny lub test, ktére pozwolityby
zweryfikowac roszczenie gwarancyjne. Karty dostepowe i
znaczniki zwrécone do wymiany w ramach gwarancji zostang
skredytowane lub wymienione wedtug uznania DSC. Produkty
nie objete niniejsza gwarancjq lub niepodlegajace jej w
zwigzku z wiekiem, ztym zastosowaniem lub uszkodzeniami
beda ocenione, a przyblizony koszt naprawy zostanie
przedstawiony. Zadne naprawy nie beda rozpoczete do czasu
dostarczenia przez klienta waznego zlecenia zakupu i wydania
przez biuro obstugi klienta DSC numeru Autoryzacji
Zwréconego Towaru (RMA).

Odpowiedzialno$¢ Digital Security Controls z tytutu
niewykonania naprawy w ramach niniejszej gwarancji, po
wykonaniu rozsadnej liczby napraw, bedzie ograniczona do
wymiany produktu, jako jedynego $rodka prawnego z tytutu
naruszenia zobowigzan gwarancyjnych. W  zadnych
okolicznosciach Digital Security Controls nie bedzie ponosito
odpowiedzialnosci za specjalne, przypadkowe lub posrednie
szkody wynikajace z niedotrzymania gwarancji,
niedotrzymania kontraktu, catkowitej odpowiedzialnosci lub
innej podstawy prawnej. Szkody takie obejmuja, ale nie
jedynie, utrate zyskéw, utrate produktu lub zwigzanego z nim
wyposazenia, kosztu kapitatu, kosztu urzadzenia
zamontowanego na podmiane lub wymiane, urzadzen i ustug,
przestoju, czasu nabywcy, roszczen stron trzecich, wiaczajac
w to klientow, i szkéd w majatku. Przepisy prawne niektérych
jurysdykcji ograniczajg lub nie pozwalaja na wylaczenie
odpowiedzialnosci za szkody posrednie. Jesli takie przepisy
odnoszg sie do roszczen stawianych przez lub przeciwko
DSC, ograniczenia i wylaczenia zawarte tutaj beda w petnym
zakresie dopuszczone przez prawo. W niektdrych stanach
wytaczanie lub ograniczanie szkéd przypadkowych lub
posrednich jest niedopuszczalne, tak wigc powyzsze uwagi
moga nie mie¢ zastosowania w twoim przypadku.

Wylaczenie odpowiedzialnosci z tytutu gwarancji
Ponizsza gwarancja zawiera petna gwarancje i zastepuje
kazda i wszystkie inne gwarancje, wyrazone lub dorozumiane
(tacznie ze  wszystkimi gwarancjami  dorozumianymi
zwyczajnej przydatnosci lub gwarancji przydatnosci do celéw
specyficznych) jak tez wszystkie inne obowigzki i
zobowigzania ze strony Digital Security Controls. Digital
Security Controls nie przyjmuje odpowiedzialnosci za, ani tez
nie upowaznia nikogo do dziatania w jego imieniu w celu
modyfikowania lub wprowadzania zmian do tej gwarancji, ani
tez nie przyjmuje odpowiedzialnosci za jakiekolwiek inne
gwarancje lub zobowigzania zwigzane z tym produktem. To
wytaczenie odpowiedzialno$ci z tytutu gwaranciji i ograniczonej
gwarancji wynika z przepiséw prawnych obowigzujacych w
prowincji Ontario, Kanada.

OSTRZEZENIE Dlgltal Securlty Controls zaleca regularne
testowanie g dnakze, mimo czestych
testow, w zwiazku z ale nie wylacznie, ingerencja
krymlnalnq lub zaktceniami elektrycznymi, mozliwe jest,
ze produkt nie spetni oczekiwan.

Naprawy 6w nie podlegajacych gwarancji

Digital Security Controls zreperuje, wedtug wiasnego uznania,
lub wymieni produkty niepodlegajace gwarancji, ktére zostang
zwrdcone do fabryki, na nastepujacych warunkach: Kazdy kto
zwraca towar do Digital Security Controls musi przedtem
otrzymac¢ numer autoryzacji. Digital Security Controls nie uzna
jakiejkolwiek wysytki towaru, ktéry nie otrzymat wczesniej
autoryzacji.

Produkty uznane przez Digital Security Controls za
reperowalne, zostang naprawione i zwrécone. Za kazda
zreperowang czes¢ zostanie pobrana ustalona opfata,
okreslona wczesniej przez Digital Security Controls, ktéra
moze ulega¢ zmianom.

Produkty uznane przez Digital Security Controls za
niereperowalne, zostang wymienione na réwnorzedny produkt
dostgpny w danym czasie. Za kazdy wymieniony zespot
zostanie naliczona cena rynkowa wymienianego produktu.







Hereby, DSC, declares that this device is in compliance with the essential
requirements and other relevant provisions of Directive 1999/5/EC.

The complete R&TTE Declaration of Conformity can be found at
http://www.dsc.com/listings_index.aspx

(CZE) DSC jako vyrobce prohlasuje, Zze tento vyrobek je v souladu se vSemi
relevantnimi pozadavky smérnice 1999/5/EC.

(DAN) DSC erkleerer herved at denne komponenten overholder alle viktige krav samt
andre bestemmelser gitt i direktiv 1999/5/EC.

(DUT) Hierbij verklaart DSC dat dit toestel in overeenstemming is met de eisen en
bepalingen van richtlijn 1999/5/EC.

(FIN) DSC vakuuttaa laitteen tayttévan direktiivin 1999/5/EC olennaiset vaatimukset.
(FRE) Par la présente, DSC déclare que ce dispositif est conforme aux exigences
essentielles et autres stipulations pertinentes de la Directive 1999/5/EC.

(GER) Hierdurch erklart DSC, dalt dieses Gerat den erforderlichen Bedingungen und
Vorrausetzungen der Richtlinie 1999/5/EC entspricht.

(GRE) Aia Tou Trapovtog, n DSC, dnAwvel 6T QuTr N CUTKEUN €ival GUHQWYN LE TIg
0UCIWGNG OTTAITATEIG Kall PE OAES TIG AAAEG OXETIKEG avagopég Tng Odnyiag 1999/5/EC.
(ITA) Con la presente la Digital Security Controls dichiara che questo prodotto &
conforme ai requisiti essenziali ed altre disposizioni rilevanti relative alla Direttiva
1999/05/CE.

(NOR) DSC erkleerer at denne enheten er i samsvar med de grunnleggende krav og
ovrige relevante krav i direktiv 1999/5/EF.

(POL) DSC oswiadcza, ze urzadzenie jest w zgodnosci z zasadniczymi wymaganiami
oraz pozostatymi stosownymi postanowieniami Dyrektywy 1999/5/WE.

(POR) Por este meio, a DSC, declara que este equipamento esta em conformidade
com os requisitos essenciais e outras determinagdes relevantes da Directiva
1999/5/EC.

(SPA) Por la presente, DSC, declara que este equipo esta en conformidad con los
requisitos esenciales y otros requisitos relevantes de la Directiva 1999/5/EC.

(SWE) DSC bekréftar harmed att denna apparat uppfyller de vasentliga kraven och
andra relevanta bestammelser i Direktivet 1999/5/EC.
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